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INSTRUCCIONES
Para Usar la Enciclopedia Etimologica
Académica

A Esta Enciclopedia Etimogfica Académica y el Diccionario Sema
tico Vulgarestan protegidospara que no se les pueda hacegim
cambio, para evitar que se vayan a perder informaciones importa
tes. Cuando usted ordene abrir uno de estos archivos, le saldra un
cuadro en donde leqe anotar una contrasefia pero, como usted no
la conoce, haga clic en donde dice abrir cdido Lectura, y se
abrira sin ninguna dificultad.

A La Enciclopedia Etimoldgica Académica de 3 tomos, esta canpue
ta por 11 archivos, con 3 grandes divisiones, quayen 19 se-
ciones. Las tres grandes divisiones son:

a) Dic-et 1: Division de Glosario.
b) Dic-et 2: Division de Nombres y Apellidos.
c) Dic-et 3: Division de Gentilicios y Miscelanea.

A Antes de usarlos archivos de esta Enciclopedia, debe instalar
ensuconput adora | a fuent e: AWp Heb
de que logre visualizar las palabras hebreas. Dicha fuente se le
provee en este disco con el nombre de:

Dic-et para instalar Wpdv09n__.ttf.
|l nstrucciones para in®stalar el f
1. Abra el discalonde esta la Enciclopedia o el diccionario yaleefi
el arctkitvopafrmi ci nst alar WpdvO09n_
2 . Despu®s de sefalado dicho ar
haga cbpicareon. AC
3. Ahora, minimice todo lo que tenga abierto, y coléquese est el e
critorio de la computamta.

4. Abra Mi PC.

5. Abra el Panel de Control.

6. AlIl 2, busque y abra AFuenteso
7 Abra arriba AEeiacdio-.nd, y haga



8. Ya todo esta listo, y ahora podra ver todo lo que aparece en
Hebreo de su enciclopedia.

Esta Enlopedia le provee el origen etimoldégico de cada palabra o

nombre: En su orden, se anota la palabra, idioma o idiomas-de or

gen, palabra en el idioma original con su significado antigus, de

glose de cada parte de la palabra con sus significados pasigles,

nificado etimolégico de la palabra unificada, significado actual de la

palabra y referencias, si las hay.

Antes de buscar una palabra, establezca su tipo, si es palab¥a, no

bre propio, apellido, gentilicio, hipocoristico, apodo, sigla, marca

comercial,u otro tipo, para saber en qué seccién buscarfabi€a,

establezca si es una palabra académica, o vulgar, porqueaas pal

bras vulgares, aparecen en el Diccionario Semanti¢gay,uel cual

aparece en obra separada.

Cada archivo del CD o Sitio Web, comza por una pagina en

donde se le da un indice de su contenido. De esta manera, usted no

perdera su tiempo al buscar enrehévo que no corresponde.

Tome nota que las palabras del Glosario Principal, sonrmaybe

de origen latino, griego o arabe; mias que, los nombres propios

y apellidos, son en su mayoria de origen hebreo, aleman @ angl

sajon.

De la pronunciacion de las palabras originales, especialmente en el

Latin, se da la mas antigua conocida.



Algunos Gentilicios

A

Abacéa: Tag. abac& manilg cepa
fibrosa parecida a la del bano.
Ver Manila.

Abadon: Heb. Oly"!  (Avadon)S
ruina, destruccion, lugar de s
truccién, destrctor.

Abaj: Qui. abaF piedra.

Acajutla: Nah. acatk cafna; Pog.
s

jutla= jute; caracol de rio. Ca
con jutes.

Acasaguastlan: Nah. acatzaw
torditos; az garza;tlan= lugar.
Lugar de torditos y gaas.

Acatenango:Nah. acatk cafaje-
nanga= lugar de. Lugar deae
nas.

Achi: Kanj. achie comer carne.

Afganistan: Tierra del Afghani.

[stare tierra].

Africa: Lat. affrico= frotar, reste-
ga; de ad= a, accion;fricare=
frotar, restregar. Lugar de frot
0 restregarse [para disimular
color negro de los africanos].

Agua Blanca: Lat. aqua= agua
Ant. Al. blanck= blanco, brilla-
te. Agua blanca o ante.

Aguacatan: Nah. aguacéatk agwa-
cate; tlan= proximidad, cercd
Cerca de los aguaes.

!

a)

”

L.

Aguachapan: Ar. aguacha agua
encharcada y corrompida, rpa
tano; Nahapare lugar. Lugar
de pantanos.

Agua Zarca: Lat. aquas agua; Ar.

z a r g com ojos azules. Agua

azul.

Alajuela: De alhajaAr. al-aya=la
cosa necesaria, el utensilio, joya;
suf. uela= dim. despectivo. A

a haja de poca impomaia.

Albania: Lat. albuss blanco, la
mafiana. Lugar de la mafana, o
de la blancura.

Alcala: Ar. de origen hebreo.

Alejandria:  Gr. d\eEavdpds
(alexandrg); ded\é€w (alxo)=
hablar; avdpés (andr&)=

hombre. Lugar donde se defie
de a los hombres.

Alemania: Lat. germanus(gue-
manus)= hermano; dgermer
nacido. Lugar de hermanos. Ver

ar Deutschland.

Alhambra: Ar. al-hamra= casa o

castillo rojo. Un palacio antiguo
de los reyes moros @& de

Granada, Espafia. Se le den
miné asi, debido al color rojizo
de sus muros, y se construy® e
tre los siglos XlIl y XV, por los

reyes de la dinastia Nazari.



Almolonga: Nah. al= agua;molo=
brotar; ca= lugar. Lugar dond
brota agua.

Alotenango: Nah. eléti= elote [d¢

maiz]; tenance lugar cercada.

Lugar de elotes, ceado.

Amates: Nah.amat= papel o carta
tet= piedra. Carta de pied|
Arbol de hojas grandes y aipy
dantes.

Amatitlan: Nah. amatk amate
tlan= abundancia, lugar. Lug
donde abundan los aes

Amazonas: Gr. a= accion;pdlos
(madzos)= teta, mama. Mujér|
tas; con tetas o0 mamas. Los
pafoles les llamaron Ameaag
a unos nativos salvajes y de n

Amon: Heb. 0[/3 (Ammon); de
e BenAmmi; Heb.* - 3 QBew
Ammy)= hijo de mi gente [hijo
de Lot con su hija menor]pA
terpretado por los Amonitas
como el dios Jdper.
\Amonita: Heb. * 1 | (ABimo-
a. niy)= Amonita; descendientes de
I Amdn; descendientes del hijo de
mi gente. Ver Amon.
Amorreo: Heb. *9/! (Amo-
Br rrey)= Amorreo. Descendientes
del cuarto hijo de Canaan, que
habitaron en el Oeste del Mar
Muerto, cerca de Hebrorkre-
cuentemente se confunden con
los Caraneos.
WAglosajon: Lat. angluss tribu

C
e

poca estatura que encontrafonNgermanica establecida en lag|

en las cuencas del Rio de
Amazonas, porque pensaron
eran mujecitas, debido al hech
de que tenian pechosmo las
mujeres. Los esparfioles seng
fiaron al pensar que eran rav
res, pero descubrieron que €
hombres muy aguedos.
América: 1. En honor aAmérico
Vespucig descubridor deldtho
de que América es otro ot
nente, y no las Indias Orietgs,
tal como pensé Cristdbal Cold
2. Lidereza industriosa

lasterra en el siglo Vsaxore tribu

HUEgermanica que habit6 al norte de

0 Alemania e invadi6 Inglatra en
los siglos V y VI. Haliantes de

O Inglaterra.

JAngora: Antiguo nombre deAn-

raNkara= Nombre de una ciudad de
Turquia.

Antartida: Gr. a vTi (anti)=
contra; apktikmos (arktikds)=
del oso [Osa Mayor]apkTds
(arktés)= del norte. Dicese de

N. una regiébn que algunos creen

que existi6 en el polo sur, la



cual unia a América con el @9
tinente Asiatico.

apaché® Miembro de una trib
indigena muy aguerrida
México.

Arabia: Heb. .*"93 (erebiym)=
del oeste; de'93 (ereb)= de
Oeste [porque Arabia esta
Oeste del rio Eufrates].

Arabia Saudita: Heb. .*"93
(erebiym)= del oeste; de€93
(ereb)= del Oeste [porque &M
bia esta al Oeste del rio Ead
tes]; en honor al Re$audlbn
AbdulAziz. Arabia [0 lugar de
Oeste] del Rey Saud Ibn Abd
Aziz. Equivale a Saudiabia.

Aram: Heb..9! (Aram)= tierras
altas. Nombre deguinto hijo de
Sem.

Arada, La: Lat. arare= arar, e-
mover la tierra en surcos. @a
po arado.

Arenal, El: Lat. arena= arena; su
alis= muchos. Lugar con muc
arena.

Argelia: Gr. apyds (arg6s)= bla-
co. Blanca.

Argentina: Lat. argentum del Gr.
apyds (argas)= plata; dépyds
(arg6s)= blanco; sufna= dimi-
nutivo. Lugar de @ata.

Armagedén: Gr. dppayeddv
(armagedoun) del  Heb. 9%

r

D

(jar)= montafna;|ly#/ , Ol|y#/
(megiddo, megiddon)= Megu

I do. Monte de Meguido.
&rmenia : Lat. arma= arma. Lugar

armado; color azul de la piedra
armenia.

|Asiria: Heb.9{f/! (Ashur)= Asur,

al 2° hijo de Sem, hijo de Noé.

Atenas: Mit. Gr. d6éva (Azena)=

diosa griega de la sabiduria,
equivalente a Minerva de los
romanos. Lugar de Atenas. Ver
Minerva en seccion de nombres.
Atescatempa: Nah. atezcatk la-
| guna;tentli= orilla. A la orilla de

Ll la laguna.

Atitlan: Nah. atl= agua; tlan=
abundancia. Abundaiac de
agua.

Atlanta: Gr. dThavTikds (Atlan-
tikds)= que soporta; Océano
Atlantico. Ciudad del Océano
Atlantico.

Atlantida: ATAAVTLKOS

Gr.

ha (Atlantikds)= que soporta; ©

éano Atlantico; suf. Latidus=
accion ejecutada. Ciudad sobre
una isla legendaria quee sup-
ne haber existido y hundido en
el Océano Atlanto.

Austin: Lat. dim. de Augustus
Augusto, sagrado, consagrado,
devoto, venerable.



Australia: Lat. austral, australis
del sur. Lugar del sur.

Avilés: De la ciudad espafiola
Avila. De David.Heb. $& (Da-
vid); $*&y(Daviyd)= anado.

Austria: Lat. austral, australis
del sur. Lugar del sur.

Ayutla: Nah.ayutk tortuga;tlan=
abundancia. Lugar donde ab
dan las tortugas.

Azacualpa: Nah. tzacoalF ence-
rro; parF en, lugar. Lugar d
encierro.

Azteca: Nah. aztécatt habitante

de Aztlan.

Azulco: Nah. azolire pajaro aca-
tico. Lugar de azolines, o pa
ros acuatos.

B

Nombres de lugares biblicos qu
comi enzan Yeo su
etimologia adelante.
Beerseba: Verlo en Génes

21:14. Pozo delyamento.
Belén o Bethlehem: Verlo en
Lucas 2:4. Casa de pan.
Beraca: Verlo en 2 Croénica
20:26. Bendicion.
Berea: Verlo en Hechos 17:1
Con agua de pozo.
Betabara: Verlo en Juan 1:2§

Betania: Verlo en Mateo 21:17.
Casa de depresion o miseria;
casadel pobre.

Betel: Verlo en Génesis 28:19.
Casas de Dios.

Betesda:Verlo en Juan 5:2. &
sa de miseriaalia.

Betfagé: Verlo en Mateo 21:1.
Casa de higos verdes.

Betsaida: Verlo en Mateo
11:21. Casa o lugar de pesca
0 caza.

Betsemes: Verlo en | Samuel
6:12. Gasa del sol.

Bedla: Verlo en Isaias 62:4.4
sada o dgoosada.

Babel: Heb.-"v (Bavel); del Ar.
bab= puerta;El= Dios. Puerta
de Dios. También se interpreta
como confusién, porque alli
confundié Dios las lenguas de

e los hombres.

BabhiBread Heb.-"v (Bavel); del
Ar. bab= puerta; El= Dios.

s Puerta de Dios.

Balamché: Kak. balam= tigre;
che= arbol. Arbol del tigre.

Balamjuyu: Kak. balame tigre;

S juyU= cerro. Cerro del tigre.

Balamya: Kak. balame tigre; ya=

D. agua, rio. Rio del tigre.

Bant(™ Dicese de los grupodria

8. canos que hablan la lengua del

de

174

Casa o lugar del vado.



mismo nombre en Africa ead
torial y meridional.

Barbados: Lat. barba= barba; suf.
atus= participio pasado, carg
teristica por accion ejecutad
Hombre con barba gnde.

Barranquilla: Ar. barri= exterior
[donde hay tierrao barrd; suf.
Lat. illa= fem. y neutro d
illus= lugar de. Pequefio lug
de barro.

Barrios: Ar. barri= exterior; lasg
afueras. Antiguo origen hebre
Los barrios; las afueras [de
ciudadl].

Basan: Heb. 0T v (Bashan)= fértil
fructifero, arenoso.

Beaverton: Ing. beaver del A.S.
beofor= castor; ton= pueblo
Pueblo de castes.

Beerseba: Heb. 3"1-9lv
(BeerShava); de9!lv (Beer)H
pozo; y3" 1 (Shava)= jurame
to. Pozo delyramento.

Bejucal: Car. bejuco= planta cof
tallo largo y delgado; Latalis=
mucho. Lugar donde hay m
chos bejucos.

Belén: Palabra corta por Bet
hem. Heb. .( --;*v  (Beyz
lekiem); de;*v (Beyz)= cass
templo, lugar;.( - (lekjem)=
de pan. Casa de pan.

)

Berea: Gr.

e bard);
ar (Béyzavaraj)= Casa del vado; de

L

Beraca: Heb. %,9v (Berakaj)=

Bendicion. Véase en 2 Croénicas

20:26.

Bepola, Peppola

a. (Béroia)= con agua de pozo.
Berea fue una ciudad de Mac
donia, en Asia Menor.

Betdbara: Gr. pnfdpapa (Béza-

del Heb. %9"3 ;*v

*v (B8yz)= casa, temploui
gar; y%9"3 (avaraj)= del ado.
Betania: Gr. nddvia (Bézania);
la del Heb. %*13*v (Beyzar
yaj)= casa de depresion o BiS
ria; casa del pobre.
Betel: Heb. -! -;*v (Beyzél); de

*v  (B&yz)= casa;-! (&N=
Dios. Casa de Dios.
Betesda: Cald. y2( -;*v

(Beyzkjesda); de;*v (Beyz)=
casa;ly2( (kjesda)= de mis
ricordia Casa de misericdia.

Betfagé: Gr. Bebdayn (Bezha-
gué); del Heb.#-*v (Beyz
fagué)= casa de higos verdes.

Bethlehem: Heb..( --;*v (Beyz-
lekjem); de;*v (Beyz)= casa;
.( - (lekjem)= de pan. Casa de
pan.

Betsaida: Gr. Bnboardd
(Bézsaida); del Hel®0$*2-; *v
*"? (Bezsaydaj)= casa o lugar de
pesca o caza.



Betsemes: Heb. /9 ;*v
(Bézshémesh)= Casa del sol.

Bedla: Heb. %!-v ( Be 0|
casada o desposada [non
dado por los judios a la Igle

judaica, por estar casada ¢
Dios].
Bezaleel: Heb. -! -7v (Bets

aleel)= Bajo la proteccion ¢
Dios.

Bharat: Nombre hindu de la Indi
Ver India.

Bolivia: En honor a SimorBoli-
var. Gr. Boiis (bolis)= bala
flecha. Tierra de SimoBolivar;
tierra de lanzadores dedhas ¢
balas;

Bohemia: Lat. Bohemia nombre
latino por el ChecoCzeclr lu-
gar de rebeldesrovincia de I3
antigua Chcoslovaquia.

Borneo: Fr. borne= extremo, lim
te. Lugar del extremo [del mu
do].

Brasil: De brasa[por el color roi
zo de una brasa]; del A.Brass=
bronce. Arbol con madera co
rojizo [como labrasa]. Lugar d
brasil.

Bretafia: A. S. Brettass nombre
de los Celtas.

bretén: Lat. Britto, brittonis= de
la antigua Bretafia en Francia.

Buenos Aires: Lat. bonus lo que
produce bien; Grarp (a4ér)= &

| | re.jLygar donde soplan buenos

breaires o vientos.

sRullaj: Mam bullaj= bamba.

ton

C

gabafas: Lat. capanna lugar @a-
ra caber; decapere= caber.

. Chozas.

Cabrican: Qui. kabracars de dos
piernas, dios de los terremotos;
de kab= dos; rakan= extreni
dad. Dios de los terremotos [el
de dos pienas].

Cabul™ Heb.Lodosa.

Cacahuatepeque: Nah. cacatu-
atl= cacaojtepec, tepetl cerro.

n  Cerro del cacao.

Cacaja: Pmch. cac rojo; ja=
agua. Agua roja.

Cachacero™ Nativo de Quezadt-
peque [porque tienen muchas
moliendas de cafia, y comea-
chaza o sea, la espuma del jugo

or de cafia d azlcar, cuando se

e cdienta para fabricar el dulce de

panela.

Cades Barnea:Heb. 319v 1$8
(Kadésh Barnéa)= Prov. desie
to de fugitivos.

Cédiz: Ar. gadi magistrado m-

sulman menor. Antiguo origen



hebreo. Puerto maritimo en
Sudoeste de Espana.
Cahabon: Kek. cajbore lugar de
pintura en polvo.
Cairo, El: Gr. xaipds (Kjairos)=
alegre; gozoso.
California: Gr. kaA\ds (kalos)7
bello; Lat. fornus, furnus hor-
no. Horno bello.
Calvario: Lat. calvarius= cala\era.
Equivale al Heb; - # # (Gulgo-

lez); Aram.!; - # #(gulgultha);
del Cald.!; -# # (Gulgaliza)=
Golgotha, calavera. V
Golgotha.

Camotan: Nah. camotkE camote
tlan= abundancia. Lugar don
abundan los camotes.

Cana: 1. Heb.! «8 (kanad)= ced-
sa; 2. Heb! 13 (kane) Luga
de cafas. 3. Hel8618 (Kand)5
como cafia

Canaan: 1. Heb.0 3 I(k&naan)z

tierras bajas; 2. Cal@!18
(kanean)= celoso. Ver Cang
en seccion de nombres.

Canada: Gr. kdvva (kanna); Ar
ganah del Heb.! 13 (kanej)
cafia; suf. Lat.atuss pobladd
de. Lugar poblado de cafas.

Cananeo: De Caman. Heb.0 3
(kenaan)= tierras bajas. Dea{
naan; de las tierras bajasp-
merciante.

O V)=

€hncoy: Kek. car= amarillo; coy=
copal. Copal amarillo.

Cancuc: Mam carF cerca; CuG=
ardlla. Cerca de la ardilla.

Canchdn: Qui. can= amarillo;
chun= cal. Cal amarilla.

Canja: Qui. car= amarillo; ja=
agua. Agua amarilla.

Canoga Creek: Tai. canoa pe-
quefio barco alargado y angosto;
Ing. creek= riachuelo; del Ing.
ant. creke del Ant. Esc.kriki=
enrolladura. Riachuelo de rav

by gantes deanoa.

Cantel: Qui. carr amarillo; chek
arbol. Arbol amarillo [por sus

de flores].

Capadocia: Gr. «kammaddékia
(Cappadokia)= nombre de un
pais en Asia Menor; deannta
(cappa)= capa; cobertor para la
cabeza;doxia (dokia)= pens-
miento; de dokew (dokéd)=
pensar. Antiguo origen hebreo.

an Capa para pensa

Caparja: Lat. cappas capa; cobe
tor de la cabeza; estrato delg
do; Chor. ja= agua. Capa de
agua.

Capernahum: Heb. {(1 -9 5 £

g(Kafar-nakjum); de 9 5 £(ka-

far)= aldea; .{(1 (nakjum)=
consolacion. Aldea de consel
cion.




Caquigual: Kek. caqui de cac
rojo; guak resplandor. Re
plandor rojo.

Caquipec: Kek. caqui decac= ro-
jo; peG= piedra. Piedra roja.
Caracas: Antiguo origen hebreo.
Caranija: Kek. car= pez, pescad

ani= caudalosoja= agua, rio|

Pescado de rio caadso.
Carch&: Kek. car= pez, pescad
ché= ceniza. Ceniza de pesio.
Cari: Del mapacheari= verde.
Caribe: Prof. Del Swa.karibu=
Hola.

Carmelo: Heb. -/ 9 £(karmel)5

Monte Carmelo, vifia del Sef
campo fructifero.

Carrizal: Lat. cariceus(carikeus)
de carex, caricis (karec, car

kis)= planta snilar a la cafig,;

suf. alis= muchos, lugar de.u-
gar donde abundan loargzos.
Castilla: Esp. castilla= algoddn.
Catocha: Hipoc. de Catalina o
Catarina.
Catracho™ Hondurefio.
Cayuga: 1. Irog. Cayuga miem-

bro de la tribu lroquoia, €
Nueva York; 2. De @uerdo cof

| os nati vos,
cayucoso, p o8-
ban en cayucos hacia el otes
do del rio.

Celta: Lat. Celta= los Galos. Die-
se de los bretones, irlandeses,
escoceses Yy otros, que eran una
parte del Imperio Romano. Ver
Britto, enApellidos.

Cesarea: Gr. kaitoapeta (kaisé

h; reia)= En honor a Tiberio &ar,

nombre dado a la ciudad poe-F

lipe el Tetrarca.

pCimarron: Lat. cyma del Gr.kv-

pa (kima)= lo que se hincha,

parte alta de un monte; suf.

rron=caracteristica; aumenkat

vo. Dicese d la bestia no a

mesticada [porque se hincha y

br, Se relela].

Ciénaga de Boxoncan: Lat.
camica (kaenica)= lugar deot
do; decaaum (kaénum)= cieno,
lodo; Mam boxor= grande;
can= culebra. Ciénaga o pant
no de la gran culebra.

Cirene: Gr. kvprivn (kunéné)= del
Seior. Ciudad de Libia Cirenra
ca, colonia griega de Africa, al
oeste de Egipto.

Cléaveland: A. S. cleofarr dividi-

n do, partido;land= tierra. Terra

1 partida o dividida.

€aatgpeque: Nah.zoatlly Culelyaa r

0 userpieptgjtepeca tlepetl cefpoa s

| Cerro de la cdbra o sepiente.

Cobéan: 1. Kek. co= ir; bar= se
van. Los que se van. A esto se le




agrega el dic
los de Coban, que sélo come
se Vvan. cob2nubladd

y an= all4. Alld en lo nubladg
lugar nublado. 3. Kekcoo= hija
consentida ybaan= balsam o
remedio, Hija que cura.

Colomba: Qui. colomba caming
adelante.

Colombia: En honor a Cristob
Coloén; del Lat. Columbus pa-
loma [macho];suf. ia= lugar de
Lugar de Colon.

Columbia: En honor a Cristob
Colory del Lat. Columbus pa-
loma [macho];suf. ia= lugar de
Lugar de Colon.

Colotenango:  Nah.  colotl=
alacran;tenars lugar; co= en.
En el lugar de alacranes.

Comalapa: Nah. comall= comal
atl= agua, rio;parn= en. En €
rio de omales.

Comanche: Mex. Comanche
miembro de una tribu indige
gue vivia era frontera entre Ig
Estados Unidos y México.

Comapa: Nah. comitE olla; atl=
agua; pare lugar. Lugar de |
olla de agua.

Concepcion: Lat. conceptio, cox
ceptionis (konkepshio, ko
kepshionis)= concepcion. Hed|
de concebir hijo en el vientn

Coricul: Q. con=sdesplegar,ad® Mo

h ypejar; cul= garganta. Que de

a Yplaga o despeja la garga.

pCongo: Nombre de un rio y laitr
bu del pais.

Constantinopla: Lat. constani

nus= que es constante; denmr

con, junto; stare= estar. Estar
junto o gegado a una accion.

En honor al Emperador Cen

tantino el Grande. Ciudad de

Turquia llamada Estambul, a la

cual el Emperador Constantino

le dio el nombre de Constant
nopla, en su honor.

Contepeque: Nah. corr olla; te-
pec,tepetk cerro.

Corinto: Gr. kopivéus (kérinzus);
de kopén (koréd)= satisfacer.
Ciudad satisfecha.

Coruia: Lat. corona= corona.

ICosta de Marfil: Gall. o Cat.cos-
ta= orilla del mar; Ar.6 a z m
fil= el hueso de elefante. Area

na cercana al mar en donde abunda

s el marfil, o los elefantes de do
de extraerlo.

Costa Rica: Gall. o Cat. costes

g orilla del mar; Gerrikja= noble,

adinerado, abundante. Tierra

gue esté cerca del mar y abunda
en vegetacion produvh.

[©otzal: Ix. co= vamos;tzak lugar

e; o tierra caliente. Vamos a laeti

Al

al

concepciérvirginal de Maria.

rra caliente.



Coyolate: Nah. coyolli= coyol,

palmera espinosatl= agua, rio|

Agua de coyol, rio de las padn]
ras de coyol.

Crater Lake: Gr. «kpatip
(kratér)= crater, cuenca; Li
lacus= lago. Lago con crate
Hay dos volcanes con una la
na en su crater, uno es los&
dos Urndos de Norte América,
el otro, en el volcan de Ipa
Chiqumula, Guatemala.

croata™ Nativo de Croacia [ait]
guo reino yugoeslavo].

Cuba: 1. Lat. cupa= recipiente d
madera que sirve para conte
agua, u otro liquido. 2. Nom
de la diosa que protecel dar
luz de los ifios™.

Cuca: Qui. cuc ardilla; a, ja=
agua. Agua de la ardilla.

Cucabaj: Qui. cuc= ardilla; abap
piedra. Piedra de ladilla.

Cucul: Qui. cuc= ardilla;ul= lugar.
Lugar de ardillas.

Cucuna: Mam cucuna Adios,
pues.

Cuernavaca: Nat. Cuahunahuae
Cerca o a la orilla de la artedi
o busque de las aguilas. Se
gue, los espafoles no po
pronunciar bien dicha palabra
le llamaron Cuernavaca.

d

s

ianco= en, lugar de. Lugar de ad

Cuilapa: 1. Nombre abreviado por
Cuajiniquilapa Nah. cuah=
abundancia; xinicuil= pakerna;
aparr lugar. Lugar de muchas
paternas. 2. Nalkuauhxinicuil
[similar al nombre antiguo de la
Cabecera Departamental de
Santa Rosa, que er&uajun-
5t quilapa. 3. Cuilaparr rio pinia-

y do.

&uilco: Nah. cuil= pintado; co=
en. En lo pintado.

Cus: Conocida coro Etiopia. Heb.

T{ £9{ £kush, kushiy)= Cus,

hijjo de mayor de Can, hijo de

nerNoé.

r€ushapa: Nah.cushapa en el rio
de los amates.

Cuyotenango: Nah. co= en;
tenar= lugar cercado;coyotk
coyote. En el lugar cercado, de
coyotes.

at.
r.

)

a)

-

Ch

Chaguites: Chor. chaglite= agua
de nacimientogcha= piedra [ los
nacimientos estan hechos de
piedras];aguite= aguita.

Chamelco: Nah. xamitE adobe;

y be.
Chanmagua: De camagua. Nah.

camahuas maiz recién mad



rado antes de secarse biei-
gar de maizamagua.

Chaparrén: Vas. txaparro= matg
de encina o roble con much
ramas y poca altura; suf. L
oniss aumentativo.

Chapin: Onom. chapin [por el
ruido que se hace al caminar (
una especie de chancleta
Guatemalteco, especialmente
area central.

Chapinlandia: Onom. chapin
[por el ruido que se hace a

L gar cercado, de ortigas o chich
caste.
chichimeca: Nah. chichimecatk
asindio que haltaba al norte de
at. México.
Chihuahua: Nah. chihuahua
fuego artificial que consiste en
conuna figura humana hecha da-c
s|=fias fragmentadas, a las cuales se
delles adhieren fuegos artificiales
para quemar en una fiesta.
Chile: Nah.chilli= chile, aji.
cChimalapa: Nah. chimalli= esw-

minar con una especie de oh
cletas]= Guatemalteco,

do, muralla; sufapan= lugar.
Lugar de los escudos.

cialmente del area central; A{€himaltenango: Nah. chinalli=

land= tierra. Tierra. Tierra
los chapines; Guateaa.

Charleston: Ant. Al. karl= Carlos
plenamente crédo; Ant. Ing.
ton= pueblo. Pueblo de Carlc
pueblo del plenamente crecidd

Checoslovaquia: De Checoy Es-
lovaca

Chicacao: Kek. chi= en; cacaq
del Nah.cacahuatt cacao. B-
tre el cacao.

Chicaj: Qui. chicaf cielo.

Chicano: Hipoc. de Mexicano
Aféresis @ Mexicano; estado
nidense de origen mexicano, (¢
vive en el Sur de EE.UU.

Chichicastenango: Nah. tzitzicas-
tli= chichicaste, ortigatenarns

e escudo, murallatenars lugar;
co=en. En el lugar de la nalia
de los scudos.

China: Infant. chin= piedra -

S; quefia.

Chinautla: Poc. xina (shind)=
agua caliate; jutla= jute, caa-
col de rio. Jute o caracol de
agua caliente.

Chiquimula: antesChiquimutha.
Nah. chiquimolin= jilguero. Te-
rra de jilgueros; tierra de [#j
ros.

Chiquimulilla: Nah. chiquimolin=

juejilguero; ld&= abundancia. Lugar
donde abundan loggueos.

Chiquirichapa: Nah. chiquilich-
tli= cigarra;atl= agua, riopar=

lugar cercadogco= en. En elu-



lugar. Lugar del rio de las &g
rras.
Chisec: Kek. chi= en; sec nawa-

Disneylandia: Ing. Disney; del Gr.
dvomvoira (dispnoia); dedis
(dus)= duro;mvéw (pnéd)= re-

juela, hoja cortante. En el lugar pirar; en honor a Disney, @e

de la mvajuela.

dor de dicho parque; A.$and=

Chivo: De chiv= voz con que ge tierra. Tierra de WaltDisney

lama al ganado. Quetzalte¢
cabrto.
Chixoy: Qui. chi= en;xoy= boso-
so. En el lugar boscoso [ga].
Chuarrancho: Kak. chuach fren-
te a;rancho= rancho, choza cc
techo de paja; del Ant. A
hring= circulo, asamblea. Frer|
al rancho.

Chuicaca: Qui. chui= arriba; ca-
ja=  monticulo. Arriba del
monticulo [bordo].

D

Decapolis: Gr. 8éka (deka)= dieZz
moAiUs (polis)= pueblo. Gidad
compuesta por diez polos.

Delicias: Lat. delicia (delikia); de
de= de;lacere (lakere)= tentaf
seducir. Lugar muy agdable.

Democracia: Gr. 8nhpos (dé
mos)= peblo;  kpaTtéw
(kratéd)= gobernar. Gobier
del pueblo.

Deutschland: Al. Deutschlane
Alemania; lugar de hermang

0; [famoso parque de diversiones
infantiles en California, EE.
Uu.].

E

n

Eben-ezer: Heb. Ov! (eben)=

te piedra;9'3% (jeadser)= de ay
da. Piedra de ayuda.

Ecuador: Lat. amuator (aecua
tor); deamuare(aecuare)= iga-
lar; de amuus (aecuus)= igual.
Que divide en partes iguales al
globo terrestre.

Edén: Heb. 0$3( 6 ¢ den) =

» delcioso.

Edom: Heb. .|$! (Edom)= ber
mejo, rojo. Edom es un sobr
nombre dado a Esaul, porque

» vendié su primogenitura por un
plato de guisorojo de lentejas.
Ver Génesis 25:234.

Efeso: Gr. ¢’ dpecos (Efesos)= de

10 seable.

Efrain: Heb. .*95! (Efraiym)=
dos veces fructifero.

PEgipto: Gr. al yumTtos  (Aiglp-

Ver Alemania.

tos)= emblanquecido. El ndbre



arabe de Egipto aditsr, y Pu-

tarco afirma queignifica negroj

Mitsr viene del Heb..*97/

Escocia: Ing. Scottlangd de Lat.
scotus Irlandés, Escocés; del
Gr. ok6Tos (scotos)= oscuw

(Mitsrayim)= hijo de Cam, nieto dad; A. S.land= tierra. Tierra

de Noé, que fue quien llevo

maldicion de Noé, por habef
burlado de él, al verlo desnuc
Los egipcios fueron origihg

mente de raza negra, tal co
los demas africanos descémd
tes de Cam, pero posterionm

te, su color se fue aclaran(

Por esa razon, lo griegos
apodaronouyvrntor (aiguptoi),
gue significa blanqueados 1p
gue, habiendo sido negros,
color se aclaré, probableme
por sus constantes mezclas
los demas abes y algunos ¢a
tores dmatologicos.

El Cairo: Gr. xaipds (Kkjairés)=
gozo.

Elim: Heb. . -*I (Eylim)= end-
nas; &boles grandes.

Emmads: Gr. éupaids (Emaus
dppaots (Amaus); del Ar

Haman Heb. 0*3(ayn)= fuente|

Bafios calientes. También llan
da Nicépdis. Ver Nicoplis.

Ermita: Lat. eremitg del Gr.
épnuitns (erémités)= del &
sierto;
desierto. Que se aisla en &-
sierto.

despnpog  (érémos)+

la de los irlandeses o escoceses;
se tierra de los oscuros.
jBscuintla: Antes se llamaba &=
cuintepeque. Del PipizquirF
mo perro; Nahtepetk cerro. Cerro
de los perros. En el Nahuatl
2 también se conocia comibz-
jo. cuintli= perro, ytlan= abunda-
os cia. Abundancia de perros [pero
se referian a los tepezcuintles,
D que se parecen a los perros].
Esglovenia: Esl. Slovak del Lat.
nte sclavus del Gr.ok\dpos (skla-
conbos)= esclavo; sufa= lugar de.
Lugar de esclavos.
Espafia: a) Lat. Hispanig del Gr.
omavia (spania)=el nombre é-
ni ci Peprd @berid)= Ikeria
[0 Espafia]p) Ant. Fr.Spaigna,
Espaigne en honor al Francés
Espagnac (Espafac); del Lat.
Hispania (jispania); dehispidus
(jispidus)= rustico, gudo, o de
Hispalis= tierra de conejos; Gr.
omavia (Spania) odonavia
(Jispania)= Espafa. Lugar de
rasticos o peludos; o lugar de
conejos. Se dice que el Coronel
francés Spagnac, vivid enav
drid, Espafia por muchos afnos, y




lleg6é a ser alcalde de la ciud

Su gobierno, como tal, fue ex¢

lente, y se gand la simpatdke
todos los espafioles, por lo ct
ellos decidieron denominar a

Histancia: It. stanza& mansion, u-
gar donde estar; del Lattare=
estar.

IBstanzuela: Desp. Dim. de Esta
la cia. It. stanza& mansion, lugar

ciudad capital con su apellilo donde estar; del Lattare= es-

Spagnac, el cual, ya hispaaw

do, se convirti6 en $pafia. Ve

Iberia.

Esparta: Lat. sparsus goteado|

Esparcida, rociada.

esquimal: Algon. eskimantik que
come carne cruda. Raza madn
lica que vive en Groenlandia
Alaska.

Esquipulas: Nah. isquitxochitk
arbol de flores blancagyulo=
paja. Lugar con arboles, o p4d
con flores blancas; paraje de
flores.

Esquipulas Nica: Nah. isquitxo-
chitl= arbol de floresblancas
pulo= paja; Mamnica= cerca
Cerca de Esquipulas; cerca
lugar con arboles, o paja, ¢
flores blancas.

Estambul: Sans. stambha pilar,
columna.

Estancia de la Virgen:It. stanza
mansioén, lugar donde estar;
Lat. stare= estar;virgo= virgen
[Maria]. Lugar donde esta
virgen.

7 tar. Lugarzuelo donde estarsE
tanzuela primero sdamé Es-
tancia, luego, Estanzuelita y; f
nalmente, Estanzuela. VersE
tancia.

Estor: El Estor. Mala pronunat

J cion por Ing.the store el d-

y macén, o la tienda. A la Bahia
de Sekenet Kek. la molienda,
llegaron los ingleses Skinner y
Lee, a fines del Siglo X, y

ja, fundaron un almacén comercial,

lasal cual le llamaron en Ingléshe
Store= El Almacén o La Tienda.
Por su poco conocimiento del
idioma inglés, la gente leoe
menzo6 a llamarle El Estor, y ése
deles su nombre.

Etiopia: Gr .Aw@y (Aiziops)=

Etiope; deubo (aizd)= qe-

mar; oy, oy (6ps, ops)= rostro,

cara. Rostro quemado. Lugar de
negros, o de los que tienersfo
deltros quemados. También sa-Il
ma Cus, del Hebf{ £4{ £
la (kush, kushiy)= Cus, hijo ra-
yor de Cam, hijo de Noé. Ver

Cus.



Eufrates: Heb. ;95 (Feraz)= e
gran rio.

Europa: Mit. Gr. Europa= prince-
sa fenicia amada por Zeus. Z
tomo la forma de un toro blan

| dad fundada por el cuaquero
William Penn en Pensilvanial.

Filipinas: Gr. ®uanrog (filipos); de

pUSPrrog (flos)= amor, carifioyrtrog

CO (jpds)= caballo; sufinus= de, @-

para llevarse a Europa hagia racteristica. Isla de los Felipes; que

Creta; dezv (el)= buenoponn
(ropé)= inclinacion. Buenani
clinacion o buenaatiera.

F

Fenicia: Gr. ¢owvikn (foiniké); de

dpowi& (foinix)= palmeraLugar de

palmeras. Ver Fénix.

Fénix: Lat. phi nix (foénik); dephi ni
del Gr.¢owi& (foinix)= palmera; d
douve (faind)= brillar; y dowviyn
(foinikje)= purpura.Dicese de u
ave legendaria azubjizo violeta g
purpura, que se supone Vivid
500 a 600 afios en el desierto
Arabia, la cual se quemd vy sur
del fuego entre sus cenizas y vo
a vivir. Se corgera un emblema
la inmortaidad.

Figueres: Lat. figere (figuere)=
jar, asegurara algo. Antigug
origen hebreo. Aseganlos.

Filadelfia: Gr. ¢hog (filos)=
amor, carifopdelpog
(adelfés)= hermano. Amor
hermanos; amor fraternal. &

aman los caballos [0 el poderio que
ellos representan].

Filipos: En honor a Felipe I, de
Macedonia. Gr. ®uunnog (fili-
pos); dedirog (filos)= amor, car
fio; wmrog (jppds)= caballo. Que
ama los caballos [0 el podterque
ellos representankigar de Felipe
l.

Filistea: Otro nombre por Paldst

na. Heb.; {-¢ (Pelashez)=u-

gar de luchadores. Ver Palest

n na.

Finlandia: Lat. fin, finis= fin; A.S.

deland= tierra. Tierra del fin [od-

dgana].

gidamenco: Neer. flaming del Lat.

lvi6 Lat. flaminguer de flama= lla-

le ma de fuegogerus= caracterist
ca, que hace algo. Natural de
Flandes, antiguo pais europeo
[ahora en Bélgica). Ver Flandes
y flamingo, en seccién de gls
rio.

Flandes: Lat. flama= llama de fi-

le go. Lugar de fuego; antiguo pais

europeo [ahora en Bélgica)]. Ver

al

-

flamenco.



Florencia: Lat. Florentia (Flo-
renshia); defloreo= florecer
Lugar de flores.

Flores [Petén]: En honor a Cirilg
Flores, Vice Jefe del Estado
Guatemala. Lat.flos, floris=
flor. Flores.

Florida: Lat. floridus= florido; de
flos, floris= flor; suf. idus= ca-
racteristica. Llena de flores.

Florido: Lat. floridus= florido; de
flos, floris= flor; suf. iduss ca-
racteristica. lleno de flores.

Fonseca:Lat. fons fontis= fuente
suf. ecus relativo a. Antigud
origen hebreo.Relativo a un
fuente.

Fontana: Lat. fontanus de una
fuente; defons fontis= fuente
De una fuente.

Formosa: Lat. formosus bella-
mente formada; déormositas
belleza.

Francia: Ant. Fr. franc, del Lat.
francus= libre; suf.ia= lugar de
Antiguo origen hereo. Lugar |-
bre.

Frankfort: Ant. Fr. franc, del Lat.
francus= libre; fortis= fuerte
Antiguo origen hebreo[Castillo]
fuerte y libre.

Fresno: Lat. fraxinus (frakinus)=

)]

L

Arbol oleaginoso de madera-¢

C

timada. Lugar de fresnos.

Frigia:

A

Gr. ®pvya (Fruguia);
de¢pvyavov (friganon)= lugar
Seco.

e

Gaitan: Prob. Goét.gaits= cabra;

Lat. tantus= masc mucho, lugar
de. Lugar de muchas cabras; |
gar de muchos gaiteros. Ver
gata en Seccion de Glaso.

Galaad: Heb. $3- x (Galeéd)= ra-

jano o montén el testinonio.

Galacia: Lat. galatia (Galashia);

del Gr. Toratio (Galatia)=

contraccion de Galo y Grecia;

Grecia galica; ninfa marina,ad

ma rustica.

Galicia: Lat. gallicus (galicus); de
gallus (galus)= gallo. Lugar de
gallos; francés.

Galilea: Gr. 'oAtlouo (Galilaia);
del Heb.% * # (Galiy-laj)= el
circulo; el cicuito.

Galbpagos: Fr. galoper galopar
(caminar ligero un animal
cuadrupedo, alternando las-p
tas). Lugar donde galopan los
animeles.

garifuna™ Car. de raza negra
afroamericana.

gaucho: Esp. gauche= campesino

vaquero mezclado entre indio e



hispano de Sur América de
siglos XVIIl y XIX. Argentino.
Gaza: Heb. %;} (Dsazaj) 0%}3
(Adsaj); del Perdsazak tesord
real. Fuerte; lugar fortifedo.
Génova: Gr. yevea (guenea)= g-
neracion; veoc (nN€os)= nuevd
Geneecion nueva.

Georgia: Gr. yeopyog (guedrgos);

deyoua, yn (gaia, gué)= 8-
rra;epyov  (ergon)=
Lugar agricola; lugar donde
trabaja la tierra.

Gerizim:  Heb. .*9x  (guert
dsiym)= un monte en Edim dg
Samatria, donde se erigio laug
dad de Siquem. &aes 9:7.

Germania: Lat. germanitas(guer
manitas)= lugar de herman
Dicese de una vasta region
Europa Antigua fundada en
afio 843, hoy Alemania.

Getsemani:Heb.!1/ -;x (Gaz
shamnah); dex (gaz)= pres-
nar; '1/ § (shamnah)= aceit
Presion de aceite; lugar de &
te.

Gilgal: Heb.- x- x (guilgal)= cira-
lo de piedras.

Ginebra: Fr. genievre enebro.

Godo: Lat. Guthus pertenecient
a una antigua tribu alemana (¢
fundo reinos en ltalia y Espafi:

trabajq.

@olgotha: Aram. !; -## (qul
gultha); Heb. ; -# # (gulgo-
lez); del Cald.!; -# # (gulga

liza) =Gdlgotha; calavera. Egu
vale al Lat.calvaria Ver Caha-
rio.

Gomera: 1. Lat. gumma goma,;

sustancia vegetal viscosa, eris

talizante y pegajosa; suerus=

lugar de. lugar de goma. 2.

Heb. 9/# (Gomer)= carbon; suf.

se eruss lugar de. Lugar de daon.

Gomorra: Heb. %9/3 (Amo-
rraj)= Prob. abundancia [de
agua]. Ciudad corrompida, ste
truida por Dios junto con &
doma. Ver Sodoma.

Granada: Lat. granatun¥ que te-

ps. he semillas o gras. Antiguo

deorigen hebreo.

@ran Bretaia: Lat. grandiss
grande; A. S.Brettass nhombre
de los Celtas. Gran Bretafa: |
glaterra.

(Grecia: Lat. Graxia (Graekia)=

e antorcha; Gr.I'poukor (Grak

koi) ypouow (graia)= griegos; de

ypoua (graia)= una vieja. Equ
vale a Eievn (Jeléné);

deEAiiac, ELladog (Jelas, é-

e lados)= antecha.

|Geingo: Apodo estadounidense

1. [de los Estados Unidos de Norte

América]. Ing. green (grin)=



verde; go= vayanse. Verdes
vayanse. Palabra surgida el
los soldados mexicanos, alrtie
po de la guerraon los Estadd
Unidos, cuando estos soldag
vestian chaqueta verde. Por ¢
los mexicanos les gritaban: &
en go!= jVerdes, vayanse!

Groenlandia: Del Ing. Greenland;

del A.S. grene= verde; land=
tierra. Tierra verde.
Guacalate: Qui. guacalate gua-
cal deagua; deguacak guacal
recipiente hecho de la mitad
un morro o barco; Nahatl=

agua.
Guachipilin:  Nah. guachipilin=
cierto arbol.
Guadalajara:  Antiguo  origen
hebreo.

Gualan: Nah.uaxir arbol de ca-
je, guaje o acacidjan= abun-
dancia. Lugar donde bandar
los guajes, o acacia.

guanaco: 1. Quech.wanaky un
mamifero rumiante salvaje
Fam. poco serii. 3. Salvadaa-
fio™.

Guastatoya: Nah. huaxin= cuaje
guaje o acaciagtoyatk rio. Rig
donde hay guajes o amas.

Guatemala: Nah. quahitemallar
lugar cubierto de arboles. H
otras teorias de historiadore

S

r

2.

H
Ry

literatos sobre su origen:

losdrido;
pso Guzmancoactemalars arbolde

Segun José Domingo Juarros,

Itreviene dequautemaks arbol -

drido; b) segun Lopez de Gam
ra, decuauhtemaléan arbol p-
c) segun Fuentes vy

leche; d) segun la casa editora
Larousse, uhatezmalha cerro
que arroja agua; €) segun Rra
cisco de Paula Garcia Pelaez,
guhatezmatha= cerro de agua;
f) segun Rodrigo Recancoj,am
estro en etimologias maya

de quichés, viene dguatenala de

gua= nixtamal 0 maiz cocido;
te= de [dativo 0 acusativo del
pronanbre personal en segunda
peronaj; na, narFr nana, madre,
mujer; la= hombre joven. Hm-
bre joven madre del maiz.nH
formacion de José Inés Argueta
Cruz].

Guazacapan: Nah. huey= grande;

zacatk zacatepar= lugar. Lu-
gar de zacatales grandes, o lugar
de grandes zacatales.

Guinea: Un pais de Africa del Sur.
Guiscoyol: Nah. huitztli= espina;

coyolli= coyol o palmera esp
nosa. Espina de coyol.

sHabana: Lat. fabas haba. Lugar de
a) habas.



habanero: De LaHabana de Lat.fa-
ba= haba; suferus= natural de. &
tural de La Habana.

Hai: Heb.*3 (Ay)= ruinas.

Hamburgo: A.S. hamn¥ jamon, Ig
carne que esta detras deldouy
burg= ciudad, pueblo; déea-
gar= proteger. Pueblo
jamon.

Haran: Heb. 09( (Kjaran)= secq
ardo.

Hebreo: Heb.*9"3 (lvriy); de 9"(
(kjever)= mas alla del rio. No-
bre dado a Abraham que sign
ca uno que viene de mas alla
rio [Eufrates].

Hebron: a) 0[9"( (Kjevrén); de
9"( (kjéver)= mas alla del ri
b) ™ confederacion. Lugar de |
gue llegaron demas alla del ri
[Eufrates]. Es una ciudad al
de Jerusalem, cuyo nombre-
tual es Halil, en poder de |
turcos.

Helvetia: Lat. Helvetia (Jelvetia)=
nombre latino de Suiza. Del
S. hielfe= cabo 0 mango de u
herramienta; Lat. sutia= cal-
dad de. lugar de gente cd
herramientas. Ver $za.

Heveo: Heb. *{( (Kjiuiy)= hijo de
Canaan.

q

Hierapolis: Gr. iepevg (hie-réus)=
sacerdotegoiic (polis)= pLe-
blo. Pueblo de saodotes.

Hindd: Lat. indicus= de la India;
del Gr.1wvdoc (indos)= elefante.
Dicese a) ddos nativos de la
India, b) de los creyentes de la

le religion de la India. Verrdia.

Hindustan: 1. Per. Hind= India;
del Sans.Sindhr= Rio Indo. 2.
Gr. wdog (indés)= elefante;
stan= lugar. Lugar de elefantes.
Dicese de la region norte de La

if India o BharatVer India y Bla-

delrat.

Hiroshima: (1945) Ciudad japae
sa en donde cayd la primera

p; bomba atomica, el dia 6 de

bs agosto 1945, lanzada por los

b Estados Unidos como reaccion

sur tardia a los multiples bombagd

a 0S japoneses sobre su base-mil

ps tar en Pearl Harbor. Las dos

bombas atémicas lanzadas en
agosto de 1945, fueron las

A hazafias mas desastrosas de la

na historia humana y dio fin a la
Segunda Guerra Mundial. Ver

n Nagazaki.

Holanda: Prob. Mit. Ger.holle=
diosa o demonio en forma de
bruja; Brit. lann, land= tierra.

|

Tierra dela diosa Holle Equiva-



le a NetherlandsVer Nethe-
lands y neerlandés.

Honduras: Lat. fundus profundo
suf. urus= caracteristica. Ly
res pofundos.

Horeb: Heb."9( (Kjorév)= Mon-
te de Dios.

Huehuetenango: Nah. huehue

viejo; tenarr lugar amuralladg

murala; co= en. En el viejou-
gar amura#do.
Huité: Nah.huistli= espina.
hangaro: Natural de Hungria.

Iberia:  Gr. Ipnpwa  (Ibéria);
depnpic (ibéris)= planta emr

dadera. Nombre griego desf

pafa. Ver Espana.

Ican:
oruga.

Iconio: Gr. Ixoviwov; de gwovog
(eikdn, eikonos)= idolo. Lug
de idblos.

ldumea: Gr. Idovpoia (Idumaia)
del Heb. .|$! (Edam)= rojo.
Nombre dado por los griegos
lugar de Edom o Esau. V
Edom.

Indi: Lat. Indicus= de la India; dg
Gr. wdoc (ind6s)= elefante
Dicese de los nativos de la-

Qui. ican= gallina ciega;

India: 1. Per. Hind= India; del
Sans.Sindhre Rio Indo. 2.Gr.
Ivéwoe  (india); de wvdog
(indés)= elefante. Lugar deeel
fantes. También conocida como
Hindustan y Bharat. Ver hindd,
Hindustan y Bhrat.

Indiana: Lat. Indianus, Indicus

Indiano; de India; del Gnvdog

(ind6s)= elefante. Lugar de-i

dios; lugar de nativos de la-I

dia; lugar de elefantes. Ven-
dia, Hindustan y Bérat.

Indiangpolis: Lat. India= India;
Gr. veanoilg (neapolis)= pue
blo nuevo. Nuevo pueblo de-i
dios. Ver India.

Indio: Lat. Indicus= de la India;
del Gr.wvdoc (indds)= elefante.
Dicese a) de los nativade la
India, b) nativo de América
[porque Cristébal Colon se
equivoco, y penso que habie-ll

ar  gado a las Indias Orieatés].

Indonesia: Gr. wvdog (indos)= eé-
fante; veg, veog (nés, neds)=st
la. Isla de elefates.

lmiglaterra: A. S. Angles del Gael.

er aingeak fuego; Lat.terra= tie-
rra. Tierra de los Angles; tierra

| de fuego.

Inglés: A. S. Anglesdel Gael.ain-
geak fuego. Natural de Inglat

dia. Ver India.

rra.



Ipala: Nah. icpatepe¢ de icpa=
mando;tepe& lugar. Lugar d
mando.

Irak: Ar. Irak.

IrAn: Per.Iran.

Ilanda: Ing. Ireland, del Lat.ire=
ira; Ant. Ing.lann, land- tierra.
Tierra de ira.

Islandia: I. A. S. igland; de ea-
land= tierra de agua. Tierra
isla. 2. Ant. Ing.is; del Ger.eis,
iss= hielo; lann, land= tierra
Tierra de hielo.

Italia: Gr. 1tarog (italds)= toro
Lugar de toros.

Itzapa: Nah. itzlli= obsidiana, e-
dernal;pa= en. En el lugar d
obsidana o pedernal.

Ivory Coast (aivori oust): Lat
ebur= marfil; costa= costa, rile-
ra; orilla del mar. Costa de W
fil, territorio de Africa Occide-
tal.

Ixchel: Diosa de lodtzaes espos
de Itzamna.

IxXimché: Qui. ixim= maiz; che=
planta, arbol. Maizal; plantas
maiz.

Ixtdn: Nah. ixhuatE palmera
tlan= lugar. Lugar de palmera
junto a las palmeras.

Ixtepeque: Nah. itzlli= obsidiana
pedernal; tepdl= cerro. Cerrc

D

-

Iztapa: Nah.iztat= sal;apan= rio.

Rio de sal.

Ixtacapa: Nah. iztac= blanco;
aparrF rio. Rio blanco.

J

Jacaltenango:Nah. xacalF choza
de paja;tenarr lugar, muralla,

e lugar amuralladoro= en. Clo-

zas de paja elngar anurallado.
Jagua: Nah.xahuall= un arbol.
Jalapa: Nah. xalli= arena; atl=
agua, rio;pan= lugar. Lugar de
agua agnosa.
Jalpatagua: Nah. atl= agua, rio;
e patlaguae ancho. Rio ancho.
Japon: Jap. Nipén, de ni= sol;
porn= naciente. Sol naciente.
Pais @nde nace el sol.
WJarocho, a De farota. Ar. jariita=
mujer charlatana y mentirosa. FOr
ginario Veracruz, México.
nlebas: Heb. 2{"* (Yevus)= non-
bre antiguo de Jerusalem; de
Jebus, hijo de Canaan.
(=buseo: Heb. *2{"* (Yevusiy)=
de Jebus.
Jerico: Heb. [(*9* (yeriykjo); de
1S; (*9 (riykja)= oler. Olor. [Por su
fertilidad en plantas aromaas.]
.Jerusalem: De origen ambiguo e
P incierto, delHeb. . - 1{9* (Ye-

de dosidiana o pedernal.

rushalami):1. Sacerdote de paz;



del Heb.0 %¢&ojan), equivale-
te al Gr.igpevg (jierus)= sace
dote; y Heb.. -1 (shaleim)=
paz. 2. Posesidn o habitac
[pueblo] de paz; del Hely] {9*
(yerush)= posesion, ghlo; . -

1 (shaleim)= paz, trauilidad.
3. Paz de Jebus; del Hel"™*

(Yevus)= hijo de Canaan; -1
(shaleim)= paz. Jebus conqui
Salem, y le atepuso su nombr
guedando Jebusalem, quesq
pués llego a ser Jerusalem,es
rusalén. 4. Otros creen quesy
ne del Heb%!'9¢ - 1| (Yiregj
Shalom)= poveera paz.

Jicamapa: Nah. xicamatk jicamg
[raiz comestible]pa; de aparr
lugar. Lugar de jicamas [raig
comestibles].

Jicaro: Nah. xicalli= jicara, guirg
[morro largo].

Jilotepeque: Nah. xilotl= cabello
pelo, jilote de mazorca de mj
tierno [por el pelo que tiene
tepetk cerro. Cerro de los gi
tes.

Jocotan: Nah. xocotkE jocote; de

X0COG agrio, &acido; tlan=
abundanciaDonde abundan Ig
jocotes.

Jocotenango:Nah. xocotk jocote

lugar;co= en. En el lugar de los
jocotes.

Johannesburgo: Gr. Iooavvng

on (I6anés)= Juan; del HelO1(*
(Yokjanan)= Jehova es lleno de
gracia; misericordia de Dio%.S.
burg= ciudad, pueblo; dbéea-
garF proteger Pueblo de los du
nes.

jgpe: Hoy Y a f lannn,; @l .

- Heb.*3| (yafo)= belleza; de5%

e (yafaj)= ser belloBelleza.

Jordania: Heb. Oy9*(Yardén); de

i $9* (Yarad)= Que desciende;
suf. ia= lugar de. Lugar del rio
Jordan.

Joyabaj: Antes Xolabaj. Quixol=
entre; abaE piedra. Entre gt

es dras.

Judea: Heb. %${%* (Yejudaj)=
Alabanza.

Judio: De Juda. Heb*${%* (Yeju-
diyz)= Alabado [por Dios].

Alzman: Mam ju= los; man= pa-

]; dres. Los padres.

Jumay: 1. Mamsumagf fue, sue-
did una vez, habia una vez. 2.
Nah.jumay= humo.

Jumaytepeque: Nah. jumay= hu

s mo; tepetkE cerro. Cerro del
humo.

Jute: Nah. jutl= Pequefio caracol

de xocoG agrio, acidojtenars

alargado.

(@}



Jutiapa: Nah. xochiapan de

xochite flor; atl= agua, rioj

pan= lugar. Lugar del rio dedt
res.

Kaminal Juya: Kek. kaminae
muerto; juyl= cerro. Cerro d
los muertos.

Kenia: Swa. Kenya= nombre d¢
monte alto cubierto de nieve,
cual se dio nombre al i

Kremlin: Rus. kremE pequen
ciudad. Area amurallada de
ciudades rusas; Moscu.

Lacandon: May. halach winik= la
verdadera gente. Grupo indg
na de Guatemala y México, y
lengua.

La Ceiba: Lat. illa= la, articulg
determinado femenino; nati
de Sant Domingoceiba= arbo
grande y frondoso. La @G®&.

Lajas: Lat. laxus= flojo [por la fa-
cilidad con que se desprend
las placas o lajas]. Placas
piedra.

Laguna: Lat. lacuna= depdsita
pequefio y natural de agua.

La Meca: Ar. Al-Mecca una de

las capitalesle Arabia Saudita,

lugar donde naci6 Mahoma,
fundador del Islam. Los habiig
tes de La Meca alegan sersg
cendientes de Abraham, a tra
de Ismael y, segun su pro

Kadbah fue
Abraham para la adoracion del
unico Dios verdadero. Ver 84
dina, Coran y Mohoma.
Lancastenango: A. S. leicester

e (leikéster); decasster (kaéster);

del Lat. castra= campanento
> militar; de castrune castillo;
el Nah. tenare lugar, murallaco=
en. En el lugar del cako.
bLancaster: A. S. leicester(leikés-
as ter); delancea(lankea)= lanza y
caster (kaéster); del Latcas-
tra= campamento militar; de
) castrun¥ castillo. Lanza de sa
su tillo o campamento nithr.
Lanquin: Kek. lan= de; pan= lu-
gar; quin= pajon. Lugar de g
/0 jones [paja o cafia grande].
Laodicea: Gr. Aaodikeia (Laod-
keia); delooc (laos)= pe-
blo; dwkn (diké)= derecho, ®
lentumbre. Los derechos o 0
detumbres de los pueblos o gentes
[democracia].
Laos: Gr. jaog (laos)= gente,
pueblo.
FLeicestershire:  A.S. leicester
(leikéster); decasster (kaéste);
el del Lat. castra campemento
militar; de castrun¥ castillo;
€ shire(shair)= pueblo. Pueblo del

V€Scatillo.
Dia

tradicion, creen que su tem

DIO

const |



Ledn: 1. De DeLe0n, por vivir €
la provincia espafiola de Leq
2. Lat. leo; Gr. iewv (lebn)=
ledn, porque eran muy fuert
Antiguo origen hebreo.

Libano: Heb. %1™ (Levonaj)3
arbol de incienso, blanco.

Liberia: Lat. liber= libre; suf.ia=
lugar. Lugar de libres.

Libertad: Lat. libertas= libertad
capacidad de actuar segun ta
luntad de uno.

2S.

n en Guatemala, después de ser
n. traducido por Francisco Barmu
dia. Livingstone llegé a Guet
mala en 1783 para contrarrestar
las invasiones de los piratas i
gleses, y fue nombrado Adm
nistrador de esaana,durante lo
cual, logré degner a los piratas.
El 26 de wviembre de 1831, el
gobierno de Guatemala decidio
asignarle su nombre al poblado
que adrmistro.

\Y/

Libia; 1. Lat. [ibume torta ofrecidalos Olivos: Lat. oliva= oliva, aceitina;

a los dioses. 2. GrAipun
(Libtig)= Libia, en Africa.

Lima: Ar. lima= fruta de un citric
parecido a la naranja. Lugar
limas.

Liguidambar: Lat. liquidus (li-
kuidus)=liquido; Ar.6 a mb
resina fésil amarilla y oloros
Arbol bello con sabia o resi
olorosa.

Lisboa: Antiguo origen hebreo.

Lituania: Gr. ABoc (lizos)= pe-

dra; suf.ania= lugar de. Lugar

de piedras.

Livingston: De Livingstone. A. S.

lifian, libban= vivir; stan= pie-
dra. Piedra viva. Su nombre fi

puesto en honor al legisladas-g

tadounidense Eduardo Liviag

de olivun¥ arbol de oliva; dedl-

eun¥ acdte. Los Olivos.

juxemburgo: Fr. luxe del Lat.

de luxus= lujo, flojedad, lujuria; A.
S. burg= ciudad, pueblo; dee-
organ= proteger. Pueblo del

a 10

Machaquila: Maya macabiE ma-

ha chaca, pez de agua duldé=
agua, rio. Rio de machaca®{p
ces de agua dulce].

Madian: Heb. 0*$/ (Midyan)=

Contienda.

Madrilandia: Esp. Madrid= chu
lo, comun, de la ciudad deav
drid; A. S.land= tierra. Tierra

e de Madrid; Centro Cristiano de

Recreacion Familiar, en Chigu

mula, Guatemala, en honor a su

a)

tone, aitor del Cdodigo de Lu

creador Edgar Amilcaviadrid.

siana, que también fue adoptado



Magdala: Heb.-! --y1/ (Mindat
él)= torre de Dios.

Majada, La: 1. Lat. maculata de

macula= malla, red. 2. Latma-
lleare= matrtillar, golpear; d
malleuss martillo. Lugar dond
se majan, aporrean o golpean

cereales sobre una red daras

para sacar el grano de lg
Malacatan: Nah. malacatt ma
lacate o huso [para hilarflan=
junto a, abundancia de. Junt

los malacates, o husos de hilar.

Malacatancito: Nah. malacatkE

castrun¥ castillo. Canpamento
militar de hanbres.
Manila: Filip. manila= Planta con
cepa fibrosa propia de Filimas.
gManzanal: De manzana. LaMat-
e tiana mala= Maciana mala; de
losmacies(makies)= flaco, delat
do, débil; suf.alis= abundacia
de. Lugar de m&anas.
Manzanotes: De manzana. Lat.
Mattiana mala Maciana mala;
b ade macies(makies)= flaco, de
gado, débil; sufotiss aumena-
tivo. Arbol cuyo fruto se parece

malacate o huso [para hilar]; vagamente a la manzana. Lugar

tlan= junto a, abundancia o
suf. cito= diminutivo. Lugarcitd
junto a los miacates, o husq
para hilar.
malayo: Natural deMalasia, India
Insular.

Malena: Contr. deMagdalena de
Magdalg del Heb.-! --y1/
(Mindal-él)= torre de Dios. V¢
Magdala.

Malta: Gr. parbo (malza)= letun,
petroleo espeso.

Manaca: Car.manaca cierto fpo
de palma de hojas separadas
gue se fabrican nehos.

Manchéster: A.S. manr= hombre
ser humanolgicester(leikéster);
de casster (kaéster); del Latcas-

e; de manzaotes.

Marinala: Nah.marinalat agua o

)S ri0 que se tuerce, rio torcido.

Marroqui: Ar. Marrukuss Ma-
rruecos; suflLat. inuss gentli-
cio. Marroqui; originario de M-
rruecos, Africa.Antiguo oligen
hebreo.

Marruecos: Ar. Marrukuss Ma-
rruecosAntiguo origen lebreo.

Masagua: Nah. mazatE venado;
huaco= lugar. Lugar de vemn
dos.

dMatanzas: Per. mats muerto; suf.

anzas accion o efecto. Accio

de matar [por la muerte masiva

de indigenas que se dio en ese

lugar de Cuba, por parte de los

tra= campemento militar; g

e

Espaibles].



Mayas™: 1. Unos creen que vie
de Mayahh o Maya= nombre df
Yucatan antes de la conquis
2. De mayathar el idioma w-
cateco, o lengua de Maya.
Algunos opinan que viene tea
ay ja= tierra sin agua. 4. PraH
blemente de Mayapam que
podria ser May el Buen Excan
dor, oMay Ah Pagm terreno ng
guebrado. Las diversas tril
indigenas que habitaron las-
giones de Yucatan, Giemala y
otros lugares d€entro Amér
ca.

Mazatenango: Nah. mazatk ve-
nado; tenars lugar, murallg
cerco, lugar amurallado o res
cado;co= en. En el lugar ceae
do donde hay vexlos.

Medina: Ar. Al-MadinahF la cu-
dad. Ciudad d&ledinaen Ara-
bia Saudita, lugar sagrado de
musulmaes, en donde sen€
cuentra la tumba de Mahon

Antiguo origen hebreo. Ver L

Meca, Islam y Mahoma.
Mediterraneo: Lat. meduss me-

dio, en medioterra= tierra. Que

esta en medio de dostias.

Melchor de Mencos: En honor al

Sargento Mayor Melchor de
Mencosy Varon.

fdemphis ™ Ciudad antigua en

> Egipto, cerca de la desemiaac

ta. dura del rio Nilo.

Meriba: Heb. %"*9/ (Meriyvaj)=

3 rencilla.

Mesoamérica: Gr. pecog (me
so0s)= en medio; EspAmérica=
en honor aAmérico Vespucio,
descubridor de que el nuevo
continente no mn las Indias

US Orientales, sino un continente

' nuevo, que recibi6 su nombre.
Ameérica Central.

Mesopotamia: Gr. pscoc (me-
s0s)= en mediofotapoc (po-
tamos)= rio. En medio del rio
[Eufrates].

EMexicali: De México + Nahxica-
lli= vasija hecha con la corteza
dela guira, o morro largo; gu
cal. Guacal de Meéxico. Ver
México.

IORExico: Hay varias teorias sobre el

origen del gentilicio México: 1.

Teoria mas aceptada: Nah.

metztli= luna; xictli= ombligo,

centro; co= lugar. Lugar en el
centro de la luna, o en el lago de
la luna [fue el nombre con que
los Mexicas conocieron el lago
de Texcoco]. 2. Segun el hist
riador Sahagun, significa elce
tro del mundo. En varios céd

na.
a

ces, se presenta como el lugar



en donde confluyen todas las tudiante de Ingenieria Ambital
corrientes de aguas que ateayi de b Universidad de Quintana
san el Andbac [el mundo o l|a Roo, México.]

tierra rodeada por los mares]{Bezquital ™ Lugar lleno de nme
Nah. Mexi [pronunciado rgi]=| quites, o arbol de Amima.
Segun los Mexicas, nombre @dichal, El: Ing. Mitchel, de Mi-
dios tutelar Huitzilopochtli ell chael del Heb.-1*/  (Miykjo-
colibri siniestroMexies elligar|  al)= ¢Quién como Dios?

donde habita Huitzilopochtlj Michatoya: Nah. michirc pez;
quien saco esta tribu de Aztlan atoyatk rio. Rio de peces.

[sitio  mitolégico que algund$inneapolis: Ger. minne= amor;
sitian en Nayarit o en Nueyo Gr. noiic (polis)= pueblo. Pe-
México], para llevarlos a uma plo de amor.

tierra prometida. Para llegar|Minnesota: Ger. minne= amor;
ese lugar, la tribu tuvo queef) suf. otuss aumentativo. Gran
regrinar por 200 afios. Alent9 amor.

trar el islote de Mexihco, en|lisio: Lat. Mysius= natural de N4
laguna de Texcoco, fue dadd lagjg.

sefial de su dios,gusieron fin 3mita: de Nah. Mixtlan de mix=
su peregrinacion, y le@on porl  myerto;tlan= lugar, abundacia.
nombre MéxiceTenochtitlan Lugar donde abundan a los
en conmemoracion a su dio$ Y muertos.

su principal sacerdote T€notkrixco: Nah. mixcanco= lugar w-
La orden de su dios, aparecg emyjerto de nubes.

el escudo de [@ead: Nah: mixtad ledhtidh= d €
México fue transliterada por lps lugar, junto, cerca, abundancia.
espafioles, pero en elahuatll ~ junto a los leones, o lugar de
tiene un sonido aproximado [de |egnes.

fisho, como  elizp# | Heb.CoB 7 & (MitSp&j)=
Ximénez. Aunque se pronungia atalaya.

NM®j i conbjene Hayapl Kich " O (Moav)= del
razones etimologicas e hiskqr padre [Moab fue hijo de Lot con

cas. ., . su hija mayorl].
[Informacion provista por: A

fonso Qutzalcoatl Carbajal,s€

L



Momostemango: Nah. momozth
altar de idolos;tenar lugar
amurallado, fortificadoco= en.
En el lugar fortificado con @
los.

Mongol: Natural deMongolia en
Asia Central.

Monjas: Lat. monachus(mong-
jus); del Gr. povog (monos)
A.S. munu& uno, solo; sufa=
femenino; suf.s= plural. Luga
de monjas.

Montana: 1. Lat. montanus reb-
tivo al monte. 2. Lat.mont-
nea= montafa; demons, mo-
tis= monte.

Montafa: 1. Lat. montanus rel-
tivo al monte. 2. Lat.mont-
nea= monta@; de mons, mo-
tis= monte.

Montafiuela: 1. Lat. montanus
relativo al monte. 2. Latmon-
tanea= montafia; denons, mo-
tis= monte; sufellus= diminut-
vo. Pequefia moaia.

Montepeque: Nah. mor= altar;te-
petk= cerro. Cerro de lodtares,

Monte Rico: Lat. mons, montis
monte, gran elevacion de tier]
Ger. rikja= adinerado, fructé-
ro. Monte fructifero.

Monteverde: Lat. mons montis
monmte, montafa; viridis=

verde.Monte o montafia verde.
Antiguo origen hebreo.

Montevideo: Lat. mons, montis
monte, gran elevaaivde tierra;
videc= [yo] veo, ver. Monte
[adecuado] para ver [un pais
jel.

Moriah: Heb. % 9 {Moriyaj)=
Monte donde Abraham habria
de sacrificar a Isaac.

Moro: Lat. maurus del Gr.pompog
(mdrés)= tonto. Dicese de a) los
habitantes musulmanes de ié&
Sepentrional, b) los musules
nes que domaron Espafia.

Moscovita: Procedente de Mose
via 0 Moscu.

Moyuta: Nah. moyutE mosquito,
zancudo; tlan= abundancia.
Abundancia de mosquitos o
zancudos.

Musulméan: Ar. muslinx verdae-
ro creyente; desalama resg-
narse a ws. Creyente delst
lam, o seguidor de Mahoma.
Ver Islam y Coran.

Mutero: De muta= flor de la p
fiuela; suferuss que hace algo.

ra, Que corta o come mutas. éyp
do del chiquimulteco, en Gar
temela [porque acostumbra salir
a sacar mutas]. Ver Chiquimula.

Nagazaki (1945) Ciudad japonesa

en donde cay0 la segundanipo



ba atomica, el dia 9 de ago
de 1945, lanzada por los BS

dos Unidos como reaccion taf

ja a los multiples bombarde
japoneses sobre su base mi
en Péarl Harbor, el 7 de dinie

bre de 1941. Las dobombas

atémicas lanzadas en agosto
1945, fueron las hazafas 1
desastrosas de la historia ras
na y dieron fin a la Segun
Guerra Mundial. Ver Hirshima.
Nahuala: Nah. nahuall= brujo,
mago; tlan= lugar, abundanci

Lugar donde abundan los usf

jos.

Nahualate: Nah. nahuall= brujo,
mago;atl= agua, rio. Rio de Iq
brujos.

Napoles: Gr. varaioc (napaios)3
del valle boscosojoiig (po-
lis)= pueblo. Pueblo boscoso.

navajo™ Miembro de una trib
indigena de Nuevo México
Utah, en los Estados Unidos.

Nazareth: Heb. %971 (Nodsiraj),
;971 (Nedserez)= protector
centinela, vastago.

Nazi: Al. contr. deNationals@ia-
listische= [partido] socialistaan
cional. Dicese de todo lo reil
vo al partido politico fascis
a | e m§8Mationafi Socialis

stotido Nacional Socialista Obrero

t de Alemania, que goberno él

mania de 1933 a 1945, y tratd

os de conquistar el mundo a través
itarde la Segunda Guerra Muial.

Nebaj: Pocch.neba pobre, ralo;
chaF pino. Lugar de pocosi-p

denos.

ndserlandés: Fr. néerlandais

m holands. Ver Holanda.

deguev: Heb. &#1° (Neguev)= s-
co.

neerlandés: A.S. neothera bajo,

B. mas bajo, lo de abajtand= tie-

rra. De la tierra de mas abajo; de

los Paises Bajos. Parcialmente,
equivale a Holandés. Ver Ne

DS herlands, Holanda y Paisesa-B

jos.

FNetherlands: A.S. neothera bajo,

mas bajo, lo de abajtand= tie-

rra. Tierra de mas abajo; Paises

| Bajos. Parcialmente, equivale a

y Holanda. Ver Holanda, Paises
Bajos y neerlandés.

Newberg: A.S. niwe= nuevo; Cla

a, berg= altura. Nuevas altas.

Nica: De Nicaragua.Apodo de los
de Nicaragua; en honor Alica-
rao, cacique indigena queed

t fendi6 a Nicaragua en la o

a quista espafola, probablemente

t jefe de los Nicaros. Ver Nicar

D

German Worker's Party = r-

b ggua.



Nica: Mam nicé= cerca.
Nicaragua: En honor aNicarao,
cacique que la defendié de

Esparites en la conquista; prg

del Mam nicéa=
aquas agua. Cerca del agua
los grandes lagos].

Nicolaita: Gr. vikolatta (nicola-
ta); de vikn (niké)= vico-
ria; Aoog (l&Aos)= pueblo, gent
Destructor del pueblo, o de
gente. Dicese de cada miem
de una secta del tiempo nesf
tamentario.

Nicopolis: También llamada En|
maus. Gr.vikonoiic (Nikopo-
lis)= pueblo de caguistadoreg
pueblo
devikaeg, vika (nikae, nika)3
conquistador, victoriosato-Atg
(polis)= pueblo. Ver Eamadus.

Nigeria: Gr. Niyepio (Nigue-ria)=
lugar de negros; dewep (ni-
guer)= negro; sufa= lugar.

Nilo: Gr. Neihog (Neilos)= cana
acuelucto.

Nimajuyd: Qui. nimajuyub= cerro
grande.

Ninive: Heb. %&1*YNiyneveij)=
habitacion de Nino [un dios Ifg
so].

Noruega: Ing. Norway, de A.S

north= norte;weg= via, camino|.

cerca; Lat]

victorioso;

L

Nova: Lat. novus- nuevo.

Nueva Guinea: Lat. novus nue-

los vo; Guinea pais de Africa del

b. Sur. Nombre de una isla grande

en las Indias Orientales, al Ne

de de Australia.

Nueva Zelanda: Ver Nueva 2-
landia.

Nueva Zelandia: Lat. novus

0. nuevo; Gr.lehog (dsélos)= e-

la lo; A.S. land= tierra. Nueva &-

brorra celosa.

©ceania:Gr. okeavog (6keanos)=

expansion inmensa de agua- s

bre la tierra que divide los ne

tinentes;ia= lugar de. Lugar del
océano. Dicese de un conjunto
de islas en el Océano Pacifico.

Ocos: Nah.ocoxotk izote.

Ocotepeque: Nah. ocotE ocote
[corazén de pinoltepetk cerro.
Cerro del ocote.

Olintepeque: Nah. ollin= movible,
temblante;tepetk cerro. Cerro
que tiembla.

'Olivos: Lat. olivune aceite; sufs=
plural. Arboles de olivo, deuya
fruta se extrae aceite. También
se le llama aceituna.

Olopa: Nah. olotl= olote [centro
de la mazorca de maizpare
rio. Rio de los olotes.

L

Via o camino del norte.



Oneida (Onaida) Nombre de un
de las tribus indigenas Iroquo
gue vivian en Nueva York.

Oratorio: Lat. oratorium de ora-
re= orar; suf.oriun= lugar. Lu-
gar para oratr.

Ostuncalco: Nah. oztotE cueva
caverna; calli= casa. Casa ¢
forma de cueva.

Pachul: Qui. pa= en;chuk= orinar.
En donde se orina.

Pafos: Gr. nadoc (Pafos)= eng-
fo.

Paija: Pocch.pa= en;i= el; ja=
agua. B el agua o rio.

Paises BajosFr. pays territorio,
nacion, area de tierra; Ldas-
sus bajo, que esta en lugar-
ferior. Dicese del conjunto
provincias que forman el pais

Holanda. Ver Holanda, Nethe

lands y nedandés.

Palermd™ Ciudad de Sici.

Palestina: De Filistea. Heb. ; -
(Pealashez); Grllaioiotivn
(Palaistiné); decoiouctpo (pa-
laistra)= lugar de lucha. Lug
de luchadores o extranjeros.
Filistea.

Palin: Nah. pali= ancho, extens
in= agitacion, viento. Extensiq
de vientos; lugar de vientox-4
tensos.

D,
)n murciébgos.
pPaqui: Qui. pa= en, lugar;qui=

fPalmilla: Lat. palma= palma; suf.

ia, illa= diminutivo. Palma pecg+
na.

Panajachel: Kak. pa= en, lugar;
ajaché& matasano [fruta]. Lugar
de matasanos.

Panama: Gr. nav (pan)= todo;
2N América= en honor a Américo
Vespucio, descubridor deétho
de que América no son las-I
dias Orientales. Toda Amiéa.

Panama se fundd con el ideal de
que se convirtiese en la capital
del continente americano, por

estar en el centro.

Panchoy: Del Valle de Panchoy.
Nah. Barriga de la laguna. La
ciudad de Santiago de los @ab

e lleros de Guatemala [hoy Ant

de gua Guatemala], seindo sobre
el Valle de Panchoy, que seser
ia habia sido una laguna.

Panfilia: 1. Lat. pan del Gr.tav
(pan)= todo; Lat.filius= hijo.
Hija de todos. 2. Gr.mav
(pan)= todo; ¢urog (filos)=

h

ar amor [de amigos]. Totalmente

eramorosa.
Panzos: Kak. parn= por; zots
murciélago. Por el lugar de

maguey. En el magueyal.



Paquila: Qui. pa= en, lugar;qui=

bastantela= chichicaste, ortiga
En donde abunda el chichica|

u ortiga.
Paquistan: Gr. tayvdepuoc (pa-
gudermos)= paquidermestan=

lugar. Lugar de paquidermg

Ver paquidermo.

Paris: Lat. par, pariss par, dos.

Antiguo oligen hebreo.

Parramos: Kak. pa= en, lugar

Ramos del Lat. ramuss rama

Paxte: Nah. pachtli= paxte, espo

. ja vegetal.

deeniel: Heb.- 1*1 « (Peniyeil)= @-
sa de Dios.

Pensilvania: Ing. Penn en honor a
su fundador, el mlés William

S. [Guillermo] Penn;sylvanig del
Lat. silva= selva, bosque. Bo
que de Penn. Pennsylvania es un
estado cuacmio.

Pepesca:Nah. pipitzl= brillar. Pez
pequefio, plateado yiltente.

En el lugar de los de apeligiPerea: Gr. nepav (peran)= tierra

Ramos.
Pasaco: 1. Qui. pa= en, lugar

saG blanco. En el lugar blang

2. Xinca pax& brazo; co=
adiés. Que dice adiés con
brazo.

Pasacul: Qui. pa= en lugar; sa-

cul= platano, guineo, banar

En el phtanar.

Pastores: Lat. pastor, pastoris
persona que cuida y da pag
Lugar de pastores de gaio.

Patulul: Kak. pa= en, lugartulul=
zapote. En el lugar de los zaf
tes.

Patzicia: Kak. pa= en, lugar;tzi=
perro;a= agua. Lugar de losp
rros de agua.

Patzun: Kak. pa= en, lugar;tzin=

de mas alla [del rio Jordan].

Pérgamo: Gr. Ilgpyapoc (Pér

0. gamos)= enlace, alianza, edev
cion.

Bkrgue: De Pérgamo. Gillep-yn,
[Mepyapoc (Pergue, Pémy
mos)= enlace, alianza, ekev

0. cion.

Persia: 1. Heb.29+ (Paras); de su
padre 295 (Fars¥ rotura, [R-
10.res, hijo de Arfaxad, hijo de
Sem]. 2. Lat.Persg del Gr.

nepon (pérsé)= hija del o@ho.

PPetapa: Nah. petatk petate;pan=
lugar. Lugar de petates.

Petapilla: Nah. petatE petate;
par= lugar; Lat.illus= diminut-
vo. Lugar pequefio de petates;
pequeia Petapa.

cuero. En el lugar de los cuerg

PPetén: Isla.



Petra: Gr. netpa (petra)= roca
Ciudad de roca.

Pilar:
aris= conjunto de. Columna.
Pinolero: Pip. pinul= pinole (p-
nol). Apodo para los de S
Luis Jilotepeque [porque beb

mucho pinole].

Pinula: 1. Hp. pinul= pinole (p-
nol), harina de maiz tostada;=
agua. Agua de pinole. 2. L
pinnula= pequefa pluma o0 &
de ave.

Pipil: Nah. pipil= nifio.

Pipiltepeque: Nah. pipil= tribu p-
pil; de pipil= nifio;tepetk cerro.
Cerro de los pipiles; cerro de
NiNos.

Poaquil: Qui. puaquiln= oro er
polvo.

Pochuta: Nah. pochotE ceiba
tlan= proximidad, abundanci
Junto a la ceiba; donde abun
las ceibas.

Poi: Ix. poi= Alli esta didas.

Polja: Qui. polja; de pol= ojo; ja=
agua. Ojo de agua.

Polochic: Pocch. polo; de palau=
lago, mar;chic= ya es. Ya es
lago o el mar.

Polonia: Pol. polak= polo; suf.ia=
lugar de. Lugar del polo.

Lat. pila= columna; suf.

Pompeya: Lat. Pompeij de pom-
po; Gr. mounn (pompé)= po-
cesion solemne.

Pértland: Lat. portus= puerto, &-
ro; A. S.land= tierra. Tierra de

AN puertos.

étortugal: Lat. Portugalis de por-
tus= puerto. Lugar de pums.

Progreso: Lat. progressus de
pro= adelante; gradi= grada.

at. Hacia adelante de la grada.

la Hecho de ir hacia adelante.

Puerto Barrios: Lat. portuss
puerto; de porta= puerta; en
honor a Jsto Rufino Barrios;
del Ar. barri= exterior; las afe-

os ras. Antiguo origen hebreo.
Puerto de Barrios.

Purulh&a: Kek. purul= que hierve,
mana o brotahd= agua. [Lugar
en] que brota o hierve agua.

fQuebrada Larga: Lat. crepare=

Janestallar, romper;largus= con
gran longitud. Quebrada con
gran longitud. Ver quebrada.

Quebrada SecaLat. crepares es-
tallar, romper;siccus que no
tiene jugo o liquido. Quebrada

e| sin agua. Ver quebrada.

Quetzaltenango: También llanada
Xelaju. Nah.quetzallF qudzal;
tenarn= lugar, muralh; co= en.
En el lugar del quetzal. Ver

Xelaju.



Quezaltepeque: Nah. quetzallF

del hecho de que los d&hes se

guetzal;tepetk cerro. Cerro de quejaron con Don Pedro dd-A

los quetzales.

Quifiones: Lat. quinio, quinionis
cinco, quinto; sufoniss aumea-
tativo. Quintuples.

Quirigua: Maya quiriguéd= donds
abunda el bdsnento [alt
mento].

Rabinal: Kek. ropinal= que vuea
como péjaro.

Rama: Heb. %;/9 (ramazaj)= h
tura.

Rancho: Ant. Al. hring= circulo,
asamblea. Choza, finca.

Rancho Grande: Ant. Al. hring=
circulo, asamblea, rancho; L
grandis= grande, de gran ta]
fio. Choza grande.

Reforma: Lat. reformare= refor-

varado que los Kichés estaban
avanzando mucho sobre su kerr
torio. Don Pedro, estdo sobre
un cerro desde donde se veia el
Océano Pacifico, levanté ss-e
pada, e hizo un trazo en el asp
cio, y determiné que el territorio
mam seria hacia la derecha, y el
Kiché hacia la izquierda, qu
dando separados por el rio Nil.
Rio de Janeiro: Lat. rius, rivus=
rio, arroyo;de= de, pertenencia;
Port. Janeirg del Lat. Janus
diosa romana de los portales;
at. suf. Port.eiro= Lat. erus= rel-
tivo a. Rio de las diosa Janes.
Rio Hondo: Lat. rius, rivus= rio,
arroyo; fundus profundo. Rio

mar; dere= otra vez, enfatizar; Profundo.

forma= figura. Otra figura
Hecho de dar otra forma o figf
ra a algo.

Reno: Lat. rheng del Ant. Nérd-
co hreinn= especie de ciery
con cuernos muy ramificadd
Ciudad en California Estado
Unidos de Norte América.

Retalhuleu: Qui. retal= sefal
huleu= hoyo o marca en tierrn
de hul= hollo yuleu= tierra. %-
Aal o marca sobre la tierragria
sefalada. Este nombre s&id)

Roma: 1. En honor aRé6mulg su
fundador y primer rey. Del Lat.
Roma de Rhome casado. 2.
Gr Pourp (Jromé)= lugar de

o higos.

s. Roma fue fundada por Rémulo

en el aflo 753 A.C., y descendia

del troyano Eneas, siendo hijo,

segun la leyenda romana, junto a

a: su hermano gemelo Remo, de
Rhea Silvia con el dios Marte.
Su madre los abandono en el rio
Tiber, y fieron recogidos y

U7

amamantados por una lobal- A



gunas fuentes afirman que no
tratd de una verdadera loba
animal, sino de una prostitu
puesto que a las prostitutas
su tiempo, les llamaban lob
porque recibian ovejas de
clientes. Ver lupanaen secion
de glosario.

Rosalia: Lat. rosa= rosa. Lugar d
rosas.

Rubelsanto: Kek. rubek debajo
Lat. sanctus santo. Debajo d
santo.

Rumania: Lat. Romanie romano
suf. ia= lugar de. Lugar deor
manos.

Rusia: Lat. russus rojo. Roja.
Ruso: Lat. russus rojo. Antiguo
origen hebreo. Rojo; nativo

Rusia.

Saba: Heb. " { (Shevah)= jua-
mento. Ver Seba.

Sabana Grande: Car. sabana
lanura; Lat. grandis= grande
de gran tamafio. Llanura gue.

Sabaneco: Car. sabana llanura
suf. eco= nativo de. Nativo d
Salana Grande.

Sacapulas: Nah. zacatk zacate

pul= paja. Paja de zacate.
SacatepéquezNah. zacatk za@a-
te; tepetk cerro. Cerro de zaeg
te.

Sacramento: Lat. sacramentum

ello sagrado; desacer sagrado.

[a, Rito sagrado establecido por

deuna religion.

iSalaméa: Qui. tzalan¥ tranquilo,

susquieto, tablajha, ja= agua, rio.
Rio tranquilo.

Salamanca: Ar. salam Heb. .| -1

e (Shalom)= paz. Paz [para sal

dar], salud, prosperidad, biexe

tar; suf.ancus adjetivante. L-

el gar de paz.

Salcaja: Qui. sac blanco; caja=
agua amarga. Agualamca y
amarga.

Salem: Heb. . - (Shaleim)= paz
[también para saludar], trangu
lidad.

Balitron: Cat. salnitre del Lat.
nitrum= nitrato de potasio, sal;
suf. oniss aumentativo. Gran
tierra de salitre. La aldea de El
Salitron, San Jacinto, Chiquirn
la, es my famosa por la altaae
lidad del frijol que prodce.

Samala: Qui. tzalan¥ tabla, tran

ke quilo, quieto;ha, j& agua, rio.
Rio ancho y quieto como una
tabla.

Samaria: En honor a Shemer
Cald.0 ¢ 9 (Shamerayin). Ci-
dad del monte de Samaria,nco

prado por Omra Stkemer.



San Jerdnimo: Lat. sanctus san-
to; nativo deGerong en Caa-
lufia, Espafa. Antiguo origer
hebreo.

San Manuel Chaparron: Lat.
sanctus santo; de Emmanu

del Heb.- {1/3 (Imanuél); de

{1/3 (imanu)= con naros; -
I (El)= Dios; Dios con nas
tros; wlg. chaparro= de baje
estatura; suf. Latoniss aume-
tativo. San Manuel el Gparro,
o de baja estatura.

San Miguel Chicaj: Lat. sanctus
santo; Heb-!,*/  (Miykjoal)=
¢Quién como Dios?; Quchi-
caj= cielo. San Miguel del elo.

Sansare:De San Sare.Lat. sarc-
tuss santo; Qui.sare= arbol.
Arbol sato.

Sardis: Gr. Zapdeig (Sardeis)= e-
siduo, los que han escalo.

Sarepta: Heb.; « 97 (Tsarepaz)=asq
gue se derrite. Ver Sarapeta,
seccion de nobres.

Sarén: Heb. 0|9 (Sharon)= redtud.
Region plana y muy fértil en elé

"93 (ereb)= del Oeste [porque
Arabia esta al Oeste del riauE
frates]. Arabia [0 lugar del Qe
te] del Rg Saud Ibn Abdul
Aziz. Equivale a Arabia Saud.
pBayaxché:Kek. sa= en; Yax= ape-
lido Yax; ché arbol. En el
arbol de los [de apellido] Yax.
Seattle: Ant. Ing. del Escansete
desx= casa.
Seba: Heb. !" § (Shevah)= jua-
mento. Ver Saba.

Sebol: Kek. se= en lugar; bol=
monticulo. Lugar de montios.
Séforis: De Seéphora, esposa de
Moisés. Heb%97 (tsiporakj)=
Séfora.Séphoris, es unaiudad

de 20,000 habitantes, muy cerca
de Nazareth. En 1931, se le
hicieron  excavaciones. Fue
construida por los persas,rg-
construida por Herodes el
Grande. Se cree que Maria, la

enmadre de esus, nacio alli.

semita: Heb. . § (Shém)= nombre,
signo, celebridad; nombreeldhijo
mayor de Noeé; Grntng (ités)=

D

L

diterrdneo desde el Monte Carmelogentilicio. Descendiente de Sem,

hegta Cesaga y Joppe.
Sarstun: Maya zac= blanco;tum=
piedra. Piedra blanca.
Saudiarabia: En honor al Re
Saud Ibn AbdulAziz; Heb.

hijo mayor de Noé: Los hebr
0s, algunos é&rabes, fenicios y
otros.
ysemox(Semosh) Kek. se= en, U-
gar, mox hoja para envolver
le

*"93 (erebiym)= del oeste; (¢



tamales. Lugar de hojas p
envolver amales.

Sequila: Kek. se= en, lugar;qui=
dulce; la= agua, rio. En el r
dulce.

Serbio 0 Servia Lat. servius sig-

hBipacapa: Nah. cipactli= tiburon;

apan= lugar. Lugar de tibur-

nes.

diquem: Heb. ., T (Shekjem)=
hombro, cima, colina.

Siria: Gr. ocgiprog (seirios)= aba-

vo, esclavo.Natural de Serbia. sador, ardiente. La estrella méas

Antiguo origen hebreo.

Sevilla: Lat. Sevus + villa= Villa
de Sevios. Antiguo orige
hebreo. Dicese de una ciudag
Espaia.

Siberia: Godosibja= parieng; suf,
eria; fem. deerius lugar de
Lugar de parientes.

Sibéney*. Nombre del pueblo mas

antiguo que habité Cuba.

Sicar: Heb.9 £ (Shikjor)= bora-
cha.

Sidon: Heb. 0[|$*7, 0$*7 (Tsydon
Tsiydon)= lugar de caza 0 p¢
ca.

Siguatepeque:Nah. sigua= mujer;
tepetk cerro. Cerro de mujere

Sija: Qui. sij= florida; &= agua
Agua florida.

Siloé: Heb. (-1 (Shilokja)= en-
viado.

Sinai: Heb. *122 (Sinaiy) o *1%
(Siynay)= dentado Sinai es ¢
monte sobre el cual Moisés-
cibi6 la Ley divna.

Sién: Heb. Op7 (Tsiyon)= poteg-
da.

brillante en la constelacion Osa
Mayor (Canis Maior).
Smirna: Gr. Zpvpva (Smirna);
dedel Heb.9/ , 9|/ (mor)= mirra
[planta amarga de perhe].
Sodoma: Heb..$2 (Sedom)= No
se conoce su significado ofig
nal, pero fue una ciudado€
rrompida, situada en el fondo
del Mar Muerto, destruida por
Dios con fuego, junto con @
morra. Modernamente ha lieg
do a significar corrupcion
2S sexual. Ver Gmorra.
Solola: Tzu. tzoloF arbol de sa
co; ya= agua. Agua del arbol de
sauco.
soviético: Ruso soviet concilio.
Relativo a los concilios poi@os
de Rusia.
Suchiate: Nah. suchr flores; atl=
rio, agua. Rio de flores.
Suchitepéquez: Nah. suchi& flo-
res; Chor.suchik flor de can-
panilla morada con la bocadia
arriba; te= distorsion Inglistica
gue agregaron los espanoles;

~
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petk cerro. Cerro de floresan
radas de campanilla; Cerro
los Suchite.

Suecia: Al. Schwedgdel Ant. Ing
sweorr hielo; suf.ia= lugar de
Lugar de hielo.

Suiza: De Switzerlangl de Switz=
suizo; A. S.land= tierra. Tierra
de suizos. Equivale al nomk
latino Helvetia. Ver Helvetia.

Sumpango: Nah. tzompantlis lu-
gar de capillas del dios Umattz
zin.

Susan: Heb. O & (Shuvshan)= se
ta, lirio [de seis pétalos]. Flor de
rio.

Suyate: Nah.zoyatk palmera.

Tabita ™ Cald. !;*") (Teviy-
za)= nombre caldeo en su &4
do enfaico.

Tacana: Mam ta= adentro;kak=

Talisman: Fr. talisman del Gr.

de telecpo (telesma)= rito religi-
So.

Talpetate: Nah. tal= piedra; pe-
tatl= petate. Petate de piedra;
cama de piedra. Dicese deksu
lo, cuando est4 compuesto por
una sola gran placa de piedra,

re normalmente quebdiza.

Tangafica: Swa. tanga, tanga
vagar. Lugarpara vagar, o de

I vagabundos.

Taxisco: Nah. taxisca= cierto tipo
de arbol llamado asi.

Tecpan: Nah. tecutl= sefior;pan=
lugar, en. En la casa o lugar del
sefior.

Teculutan: Nabh. tecolotk tecob-

5t te; tlan= proximidad, cerca.
Cerca de los tecolotes.

Teman: Heh 0/*; (Téyman)= el

L

fuego; najbil= casa. Casa del derecho; el sur.

fuego.
Taco: Chor. tacojnn deta= en la
cojn= quebrada. En la quednia.
Tactic: Poc.tac= blanco;tic= du-
razno. Durazno blac
Tailandia: Tai. ThaF lengua y a-
za de un pais asiatico; A
land= tierra. Tierra de Thai.
Tajumulco: Nah. tlalli= tierra;
xumull= rincén; co= en. En e
rincén de la tierra.

Terracota: Lat. terra= tierra; co-
tes, cautes roca. Tierra rogsa.
Terranova: Lat. terra= tierra; no-
VUs= nuevo. Tierra nueva.
Tesalbnica: Gr. Oscocoaiovikn
(Zesalonike); de Osococaiv
(Zesalu)= Tesalia, region ant
gua de Grecia. Cassandra dio
ese nombre a dicha ciudad de
Macedonia, en honor a su esp
sa Thesalonica, hija de Felipe y

S.

hermana de Alejandro El Gra



de, quien recibié ese nombre
su victaia sobre los ejéitos de
Tesalia.

Tetunte: Nah. tlatuntli= piedra
grande.

Tiatira:  Gr. Ovateipoa  (zUatei
ra)=sacrificio continuo.

Tico: Lat. suf.ticus= tico, dimiru-
tivo. Apodo del costarriceng
[porque el sufijotico abunda e
el lenguaje hablado poos ce-
tarricens e sticoo
A z diqgpa@ .

Tierra Blanca: Lat. terra= tierra;
Ant. Al. blanck= blanco, brillan-
te. Tierra blanca o biante.

Tierra Colorada: Lat. terra= tie-
rra; coloratus de colorare= co-
lorar. Tierra con color. Vul. ¢
rra roja.

Tigris: Gr. tiyptig (tigris)= tigre.

Tijuana: De Tia Juana Un ran-
cho y taberna propiedad de
Tia Juana, en México.

Tikal: Mayatikal= lugar cerrado.

Tilapa: Nah. tlilli = negro;apar=
agua, rio. Agua o rioegro.

Tiquisate: Kanj. ti= orilla; quisis=
cipreses. Lugarodeado de i€
preses.

Tiro: 1. Lat. tyros del Gr.tupog
(tarés)= queso. 2. Aramo{)

hoivoli: Lat. Tibur= ciudad latina
antigua.

Tokio: Jap.to= capital;kyo= Este.
Capital del Este.

Toledo: Antiguo origen hebréeb,

Totonicapan: Nah. atotonilli=
agua calienteco= en, lugar. En
el lugar de agua caliente.

drifinio:  Lat. trifinjum= lugar

n donde convergen tres jurisdi
ciones territoriales. Nombre de

, Elg futura c¢iucldd ique wsera capital
de Centroamérica, en el sitio
convergente de Guatemala,
Honduras yEI| Salvador. Te-
bién se le denomina a toda el
area de los departamentosriro
terizos de dichos paises: i€h
quimula, Ocotepeque y &4
tapan.

Tripolis:  Gr. Tpuolvg (tripo-
lis); de tpu (tri)= tres; moiig

la (polis)= pueblo. Tres mblos.

Tucurd: Onom. Nah.tucur(e te-
colote.

Tumbador: Onom. tumb= ruido
que se hace al botar a otro. Que
tumba o hace caer.

Tunero: Tah. tuna= fruto del ca-
to. Apodo del habitante deaZ
capa, porque los zacapanecos
acostumbran salir a cortamas.

(Tdr)=roca.



Turquia ™ Lugar de pavos. Dese
te pais lograron su nombre
pavos en | ngl

U

Unién: Lat. unire= unir, juntar
volver como uno; denus= uno.
Hecho de unir o juntar.

Union Soviéica: Lat. unire= unir,
juntar; volver como uno; Rug
soviet concilio. Unién de co-
cilios o senados politicos ¢
conjunto de paises que fue

dominados por Rusia en el sig

XX.

Upland: A. S. up= arriba; land=
tierra. Tierra alta; tierra de arf
ba.

Uspartan: Qui. utz= bueno
patare cargo, oficio. Buen of
cio.

Usumacinta: Azt. usumatlF mo-
no; tsi= reveranciatlan= abwn-
dancia. Abundancia o lugar
monos sgrados.

Usumatlan: Nah.uzomatl+ mono;
tlan= abundancia. Amdancia ¢
lugar de monos.

Utatlan: Tlas utat= bambu;tlan=
abundancia. Lugar donde ab
da el bambd.

Vv

Vado Hondo: Lat. vadus vado

con fondo plano y firme, por
os donde se puede faciimente-p

D s sarfifindus- Koadyp,chondo. ¥-

do profundo; parte plana y@r
funda de unio.

Valencia: Lat. valentia (valens-
ia); devalerere= ser saldable.
Antiguo origen hebreo. Lugar

50 de buena salud tuerza corp-

ral.

®lalparaiso: De va al paraiso Lat.

onvadis= va [de ir];a el a= a, @&-

lora; ille= el; Gr. nopadeicog
(paradeisos)= jardin; del rA
pairidaeza cercado [huerto del
Edén, fig. el cielo]. Va hacia el
paraiso.

vasco: Lat. Vascones nativo de
un area francesa en los Bajas P
rineos.

vascon: Lat. Vascones nativo de
Vasconia, Espanfa.

deaticano: De MonteVaticang en

Roma; devatice= nombe de

una planta, también llamada

apolinaria; del diosApolo. Dice-

se de la ciudad capital de ladg|

sia Catolica Romana.

Vega Arriba: Ibér. vaica= vega,

parcela de tierra baja, plana y

regable; Latab ripan¥ a la or-

lla [superior]. Vega que esta en

la pare mas alta. Ver Vega.

parte poco profunda de un T



Veguitas: Ibér. vaica= vega, pe
cela de tierra baja, plana y e
ble; Gr.1tng (ités)= dimimtivo.
Pequefias vegas.

Venecia: Pais de lod/eneti Uten-
silio cilindrico de plata.

Venezuela:De Venecia suf. uela=
diminutivo despectivo. &@uefs
Venecia. Ver Veecia.

Verapaz: Lat. veritas veritatis=

verdad;pax, pacis(pak, pakis)F

paz. Verdadera Paz.

Villalobos: Lat. villa (vila)= villa,
poblacién pequefidipus= lobo.
Antiguo origen hebreo. Pab
cion de lobos.

Villanueva: Lat. villa (vila)= villa,
poblacién pequefajovuss nue-
vo. Antiguo origen hebreo. Vil|
0 pueblo nuevo.

Vifias: Lat. vinea= terreno plan
con vides [uvas].

Virginia: Lat. virginius (virgui-
nius)= virgen. Lugar de la wi
gen, en honor a Elizabeth I,
Inglaterra, quien permacid
virgen por no entregar Ingkd
rra a otro reino.

Ant. Ing. weder= agua,; ton=
j pueblo. Pueblo donde se lava.

X

Xecac: Qui. xe= abajo;cac= fuego.
Abajo del ftego.

1Xelaju  (Shelaju)= Qui. xelajuE

Nombre quiché de Quetzedt

nango.Del Qui. xe= abajo;la-

juj= diez. Bajo los diez. Ver

Quetzaltenango.

Y

Yankee (Yanki): Prob. Esc.Jan
Kees de Jarn= JuanKees dial.
dekaas del Lat.caseus queso.

a Juan Queso. Sobrembre apt
cado a los habitantes de los-E

b tados Unidos de Norte Adrica.

Yucatan: Tai. yuca= yuca, planta
de cuya raiz se extrae almidén y
se cuece para comgigan= junto

de a, abundancia de. Abundancia
de yuca.

Yugoeslavia: Antes Jugoslavia.
Ger. Jugoslawe del Serb.jug;
del Ant. Esl. jugl= Sur; Ger.

w slaw= Eslavo; del Esl.slovak
del Lat. sclavus del Gr.

Washington: Ant. Ing. wascarny oxlafoc (sklavos)= esclavo;
(uashan); del Ger.waschen suf.ia= lugar de. Lugar dese

(uashen); devatskarr lavar;de

I

clavos del Sur.



Yupiltepeque: Pip. yupic dios
Totec; tepetk cerro. Cerro dé
dios Totec.

Yuxtepeque: Lat. iuxta= junto a
Pip. tepetk cerro. Cerca delec
rro.

Z

Zacapa: 1. Nah. zacatk zacate
hierba; aparF en el rio; deatl=
agua;aparr en, lugar. En et
gar del zacate. En el rio de a9
te. 2. Antiguamente, se le llar
Zacatlan; de zacatk zacate
tlan= abundancia, lugar de.uk
gar donde abunda ebcate. 3
Antiguo origen hebreo.

Zacatepéquez:Nah. zacatk za@-
te; tepet cerro. Cerro dearate
o0 hierba.

Zacualpa: Nah. tzacoalF ence-
rro; parF en, lugar. Lugar d
encierro.

b

Zaculeu: Qui. sac blanco;uleu=

tierra. Tierra blanca.

Zambia: Prob. del Afr.Zambez:
nombre de un rio de Sud Afa.
Zamorano: De Zamora= Region
de Espafia; sudnus= procede-
te de. Procedente de Zamora,

Espafa. Antiguo origerehreo.

Zapotitlan: Nah. zapotkE zapote;
tlAn= abundancia. Abundancia
de zapotes.

Zaragoza: Ciudad capital de Zar

C goza, en la Provincia de &jon,

né Esmafia. Antiguo origen hebreo.

,Zelanda: Ver Zelandia.

Zelandia: Gr. Lehog (dsélos)= e-
lo; A.S. land= tierra. Tierra e-
losa [0 de celos].

Zoar: Heb.937 (dsoar)= pegefia.

X ™ = No estableiclo




Prefijos

a, Lat. ad, Gr. o (a)=4a, sin, @n-
tra, no, accion, wvéal

ab, Lat. ab= no, separacion

acro, Gr. axpoc (akros¥ al ex-
tremo, arriba, alto

acu, Lat. acuss aguja

ad, Lat. ad= contra, accion, éaf
sis. Con verbos, equivale &
@l de l Cr a medel y
Griego.

aero, Gr. aepo (aero¥ aire

afri, o, Lat. afer, afra= deAfrica

agri, o, Lat. ager(aguer)=tierra

al, Ar. al= accbn, énfasis, etc.
Sufijo arabe al: Con sustant
vo, = art. el, la [probableme-
te originado erAllah= Dios];

con verbo, = accion. Equivale

al ad del Latin y ela del Gre-
go.

an, Gr. av (an)k sin, no, contra.

ana, Gr. awva (ana¥ sin, contra,
sobre, sepacion

anemo, Gr.avepoc (anemos}
viento

anfi, Gr. audr (amfi)= doble

ante, Lat. ante= antes, delate

anti, Gr. avtt (anti= contrario,
en vez de7

apo, Gr. ano (apd) fuera, lejos

archi, Gr. apy (arkji)= el prime-
ro, antiguo, mliiiple.

arti, Lat. artis= arte

adro, Gr. oaotpov (astron¥
cuerpo eleste

audio, Lat. audic= oir, que se
oye

auto, Gr. avtog (autdésy uno
enismo 0

bi, Lat. bi= dos

bic, Lat. bi= dos

billo, Lat. bi, bis= doble, dos &-
ces; Frmillion= millon. Billon

bis, Lat. bi= dos

biz, Lat. bi= dos

blas, 1. Gr. BAag (blas)= malo, 2.
Fr. blasor= gloria, honor, ja-
tancia

bronco, Gr. Bpoyywo (bronkjia);
pl. de Bpoyyiov (bronkjion)=
bronquios, traquearteria.

caco,Gr. kaxoc (kakos¥ malo

cali, Gr. karrog (kalos) bello

cano, Gr. kavov (kanon¥ cafia,
medida, nama

cardia, o, Gr. kapdie (kardiak
corazén

cata, Gr. kata. (katd) delgjo

cen,Lat. centun¥ cien, ciento

centg Lat. céntuns cien

centi, Lat. centuns cien



cir, Lat. circ (kirk)= alrecedor de

circ, Lat. circ (kirk)= alrecedor

circu, Lat. circu (kirku)= alrece-
dor de

circum, Lat. circum (kircum)=
alrededor de

circun, Lat. circum(kircum)=al-
rededor de

cis, Lat. cis (kis)=de este lado

citra, Lat. citra (kitra)= de este
lado

citro, Lat. citrus (kitrus)= de
planta citrica como limon,aa
ranja, etc.

co, Lat. cume con, junto

con, Lat. cume con, junto

contra, o, Lat. contra= contrario

cosmo, Gr. koocpoc (kosmos)=
delmundo, uiverso

crom, Gr. ypouo (kjrdma)= co-
lor

croma, o, Gr. ypoua (kjroma)=
color

crono, Gr. ypovog (kjronos)
tiempo, fora

cuadra, Lat. quadra= cuatro

cum, Lat. curre con, junto

de, Lat. de, dis contrario, sep-
rar, intensificador deuna &-
cion

dec, Gr. dexo= diez; Lat.décem

deca Gr.dcka= diez; Lat.decem

dece Gr. dsxo= diez; Lat.decem

deci, Gr. desxo= décimo; Lat.
décem

Dei, Lat. Deus= Dios

Deo,Lat. Deus- Dios

derma, o, Gr. deppo. (dermay
piel

dermato, Gr. deppa (derma),
depupatog (dermatdsy piel

des,Lat. dis= contrario, separar

di, 1. Gr. &1 (di), dig (dis) dos,
extension, origen. 2. Latlis=
no, oposicion, separar, aparte

dia, Gr. dwa (did)= dos, doble, a
través

dis, 1. Lat. dis= no, separar en
orden, aparte. 2. G (di),
di¢ (dis)= dupliddad

duo, a, Lat.duo= dos.

dupli, o, Lat. duplus= doble

e, Lat. e= origen, accion, fera

ecta, Gr. extog (ektos)= fuera.
Ver hecta.

ecto, Gr. gxtog (ektos)= fuera.
Ver hecta

en, Lat. in= dentro

endo, Gr. gvdov (endon),evdog
(endés¥ dentro

entero, Gr. gviepov (enterony
intestino

ento, Gr. evtog (entos¥ dentro

entre, Lat. inter= en medio

entro, Lat. intro= adentro

epi, Gr. em1 (epi) sobre



equi, 1. Lat. aguus (aekuus)=
igual. 2. Lat.equus caballo

estoma,Gr. otopa (stomaj bo-
ca, esbmago

etero, Gr. etepog (jéteros)= otro,
desigual, diferente

eu, Gr. gv (eu)= bueno

ev, Gr. ev (eu)xbueno

ex, Gr. gk, €€ (ek, exyF afuera,
anterior

exa, Gr. e£a (exa) un trillon de
veces, demasiado; no corfun
dir con hexa. Ver hexa.

extra, Lat. extra= fuera de, mas
de

extro, Lat. extra= fuera de, mas
de

fila, Gr. ¢1ioc (filos)= amor, te-
dencia, mclinacion a

filo, Gr. ¢r1roc (filos)= amor, t@-
dencia, inclinacion a

gamo, Gr. yauog (gamos)= m-
trimonio.

gene, Gr. yevea (gueneédj raza,
geneecion

geno, Gr. yevea, (guened)= raza,
geneecion

geo, Gr. youo, yn (gaia, guél
tierra

giga, Lat. gigas, gigantiguigas,
guigantis)= un millon de mak-
nes

gineco, Gr. yovn (guné)= mujer,
relativo a mujeres

hecta, Gr. exatov (jekatony
cien. Ver ecta, ecto.

hecto, Gr. ékatov (jekatén)=
cien. Ver ecta, ecto.

hepa, Gr. nrap (jépar) higado

hepta, Gr. enta (jepta) siete

herba, Lat. herba= hierba, monte

hetero, Gr. stepoc (jéterosy
otro, degyual

hexa, Gr. €€o. (exay seis; no
confundir con exa.

hidro, Gr.18pdc (jidrés)= agia.

hiper, Gr. vrep (juper mas,
mas alla, supericdtad

hipo, Gr. vro (jupd)= menos,
debajo

i, Lat. in=no, dentro

im, Lat. in= no, en, dentro, ao
tra

in, Lat. in=no, en, dentro, atra

infi, Lat. infinitus= infinito; infi-
nidad

infra, Lat. infra= debajo,escm-
dido

inter, Lat. inter= enmedio,entre

intra, Lat. inter= dentro

intro, Lat. inter= dentro

kila, Gr. yuiou (kjilioi) = mil

kilo, Gr. yiiou (kjilioi)= mil

lati, Lat. lati, deladus= lado

lipo, Gr. Aurog (lipds)= grasa

masto, Gr. pooctog (mastosy
pecho



mega, Gr. peyoag (megasy muy
grande, un millén

meso, Gr. uecog (mesos)= en
medio

meta, Gr. usta (metay mas alla

metri, Gr. upetpov (metronk
medida

metro, Gr. uetpov (metron)=
medida

micro: Gr. uikpoc (micrés)= pe-
qguefio; una millonésima de |
unidad

mili, Lat. mille (mile)= milésimo

millo, Fr. million= millbn

mini, Lat. minimuss minimo,
muy peqeio

miria, Gr. wipto (mMiria), piprog
(mirios)= diez mil, innumea-
ble.

mis, Gr. we— (mis-)= malo, odio,
mezcla.

multi, Lat. multuss muchos

neo, Gr. veog (N€os¥y nuevo, e-
ciente.

neuma, Gr. mvebpa, mvelpa-
Tos (nelma, neumatos), dsp
ritu, viento, aire.

neuro, Gr. vevpov (nNéuror:
nervio

nitra, Gr. vitpov (nitron)= nitro,
salitre, nitrégeno

nitro, Gr. vitpov (nitron)= nitro,
salitre, nitrégeno

nona, Lat. nonus: nueve,noveno

A

nono, Lat. nonus nueve, nog-
no

noven,Lat. ndvens nueve

ob, Lat. ob= intensificador, a,
hacia, ante, antes, frente, de,
contra, etc.

obs, Lat. obs= hacia, ante, antes,
frente, de, etc.

oct, Gr. oxtoa (Okta)= ocho

octa, Gr. okta (okta)= ocho

octo, Gr. oyto (octo)= ocho

olea,Lat. olea= aceite [de olivals

oleo, Lat. olea= aceite [de olivas]

omni, Lat. omnis= todo

or, a) Lat. or= fuera, orden; b)
Lat. oris= que hace algo

osteo,Gr. ooteov (0steons hue-
SO

oto, Gr. ouvc (ous),mtog (6tos)=
oido.

pan, Gr. tav (pan), nog (pasy
todo.

par, Lat. par, paris<los, a la par

para, Gr. tapo (para¥y a la par,
hacia

pedi, Lat. pes, pedss pie

pedia, Gr. moug (pais), modog
(paidés¥ nifo

penta, Gr. tevta (penta)= cinco

pente, Gr. nevte (pente)= cinco

per, Lat. per= a través de, int&so

peri, Gr. nept (peri}= alrededor,
cerca



pico, Lat. picus= pico, pequeia
cantidad excedente, unai- b
llonésima parte de la unidad

pin, Lat. pin= onom. de hacer un
agujero, o tocar como cof
aguja o picel

poli, Gr. roivg (polis)y muchos

pon, Lat. pon= onom. de dar un
golpe regular

pos,Lat. post después

post, Lat. post después

pre, Lat. pree(prae)=antes de

pro, a) Gr.znpo (pro) antes de,
hacia; b) Lat.pro= hacia ad-
lante, en favor de, en lugar de

prota, Gr. mpotoc (protos¥
primero

proto, Gr. mpotog (protos)=
primero

pseudo, Gr. yevdog (pséudos)
falso

psico, Gr. yoyn (psukjéx alma,
mente

pun, Lat. pur= onom. de dar un
golpe no muy grande

punzo, Lat. punctio (puncshio)=
onom. de hacer un agujero d
calibre mediano

quin, Lat. quinque=cinco

guinque, Lat. quinques cinco

quincua, Lat. quinqua cinco;
quintuple

quint, Lat. quintuss un quinto

re, Lat. re, red= volver a, otra
vez, mas, énfasis, intensdic
dor

ren, Lat. renes rifién

reta, Lat. retro= espalda, atras,
hacia la gpalda

retro, Lat. retro= espalda, atras,
hacia la gpalda

sas, Lat. sar= onom. de ciertas
acciones, como el ruido de
cortar de ursagre

se,Lat. se= aparte

semi,Lat. semis medio, la ntad

septua Lat. septua siete

sesqui,Lat. semis+ que= unoy
medio
seudo, Gr. wyevdog (pséu-
dos} falso. Ver pseudo.

sexg Lat. sexa seis

sico, Gr. yoyn (psukjé)= alma,
mente. Ver psico.

simio, Lat. smia= mono

sin, a) Lat.sine= sin; b) Gr.cuv
(stink junto, con

sobre, Lat. super mas,encima

sota, Lat. subtus debajo

e soto, Lat. subtus= debajo

sub, Lat. sub= debajo

super, Lat. super encima, sbre

Teo, Gr. 6sog (zeobs), Lat. deo=
Dios

ter, a) Lat. ter= tres, tres veces;
b) Lat. tergun= atras; c) Lat.
terra= tierra



tera, Gr. Oepa. (zera)y que sana o
cura

terra, Lat. terra=tierra

terri , Lat. terra= tierra

tetra, Gr. tetpa (tetra) cuatro

tipo, Gr. tunog (tlpos) forma,
marca

trans, Lat. transs a través de,
detras

tras, Lat. transs a través de,
detras

tri, Gr.tp1, tpeig (tri, treis) tres

trillo , Lat. tri, trias= tres; Fr.mi-
llion= millén. Trillébn

ultra, Lat. ultra= mas alla

uni, Lat. unuss uno

vi, Lat. vi= dos; devigessis
veinte

vi, Lat. vice= en vez de

via, Lat. via= camino, via

vice, Lat. vice (vike)=en vez de

viz, Lat. vice (vike)=en vez de

xeno, Gr. Eevog (Xenosy extrafio

xero, Gr. Enpog (Xenosy en seco

xilo, Gr. -xUIon): de nma-
dera

zoo, Gr. (ds60),
(dsoons vida, anmal



